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) LEA LAS INSTRUCCIONES al completo antes o usar sl equins ATENCION NUNCA conecie el equipo a una r-
AC directamente. Esto podria causar danos al equi:
© provocar cortocircuitos,

ATENCION NUNCA opere con el equipo mient
conduce un vehiculo. Esto puede disminuir su alencidn
- . conducir y provocar un accidente

GUARDE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES contiens
informacién sobre el equipo que necesitara en algun momento.

NUNCA conecte el equipo a una fuenle de alimentac;
DEFINICIONES EXPL!ClTAS superior a 16 VDC, podria estropear el eq:j;)o ° =

NUNCA conecte el equipo a una fuente de alimentacidén ¢
la polaridad cambiada, podria dafar el equipo’,

Las siguientes oalabms aparecen en e manual repetidamente
=EErRALEABRASEE |FEEEEEDERINICION Z85EE

tas{ Peligro de corocircuito o NUN .
g . . . | cab! i : |
delerioro sefio del equipo UNCA corte el cable de alimentacion OC ente e conectc

"""""" DDC‘“AUCION;:_—:E?T Posibles danos al equipo
2TATUFHEIERS] Solo es un inconveniente,

( E 1no conlleva riesgo alguno

ini para el equipo ni’para la NUNCA coloque el equipo dentro del vehiculo en un espa
perscna que lo manipula que le puede molestar para la conduccion, podria distraer
La version Europea del IC-2710H cumple con las normas
esenciales de la directiva para compatibilidad elecromagnética NUNCA deje que ningUn objeto  obstaculice
89/336/EEC. Esta basado en conformidad con l2 especificacion funcionamiento del ventlador en el panel tasero de! eguipo

el fusible, si se produce una conexion incorrecta el equipo poc

estropearse

| gerens

atencion y provocar un accidente

prEIS300 684 ( EMC producto estandar para la comercializacion
NO pulse el PTT cuando no desee transmitir,

disponible de equipos de radio amatcur
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® . DESEMPAOUE:.‘::—:T:&-::\. -Acceso a la sub banda.zd.m 22
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.~ ~Panel frontal smrm i sL L 1 ~Transmisién i e res s 25
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1.-INTERRUPTOR DE ENCENDIDO [POWER] 3.-CONTROLES DE SQUELCH [SQL(MONI)] -
Activa y desactiva el equipo cuando se pulsa durante 1sec. @ Varia el nivel de squelch. (p. 20)
2.-SINTONIZADORES DE DIAL -El alenuador RF se activa e incrementa cuandc

se gira a la derecha a la posicion central

€ Selecciona la frecuencia de operacion (p.17), el canal
@ Conmuta el squelch abierio y lo cierra cuando se

de memoria(p.32), los contenidos del modo set (p.82),

y la direccion del scan (p.42) puisa
¢Cuando se pulsa selecciona la banda principal (p. 15) 4.-CONTROL DE VOLUMEN [VOL{SET L))/
#Cuando la subbanda esta seleccionada, cuando se [VOL(SET D))

mantiene pulsado activa la funcion de subbanda (p. @Ajusta el nivel de audio (.p' 20)
© Cuando se pulsa selecciona el modo. (p

#Cuando la banda principal esta seleccionada, cuando B ‘
se mantiene pulsado, cambia la banda de operacion ¢ Conmuta la funcion de blogueo cuando se mantiene
pulsado [SET(L)).(p.16)

(para dualwatch) (p. 24) .
©Le permite ajusiar el brillo del display cuando lo mantie

pulsado [SET(D)). (p.74)

s e




£ Setecciona y conmuta el modo VFO y sintonizacion de
1 Mz ' o
#Cuando se mantiene pulsado arranca el scan, (p. 42)
6.-INTERRUPTOR [M/CALL(PRIO})
& Selecciona y conmuta el modo de memoria o el canal

de llamada. (pgs. 32, 37)
#Cuando se mantiene pulsado selecciona la funcion de
. prioridad de vigilancia. (p. 47)
7.ANTERRUPTOR DE ESCRITURA/SELECCION DE
MEMORIA [S.MW(MW)]
& Selecciona el canal de memoria para la programacién. (p. 33)
@ Cuando se mantiene pulsado selecciona la memoria (p. 33)
8.-INTERRUPTOR [LOW(DUP))
¢ Se pulsa y cambia la seleccion de potencia de salida. (p. 25)
-3 potencias disponibles: baja, media y alta
¢ Cuando se mantiene pulsado se configura duplex. (p. 27)
3 configuraciones de duplex: menos duplex ("-DUP™) , mas
duplex ("- DUP") y simplex.
9.-INTERRUPTOR [DTMF(T))
# Activa y desactiva DTMF, para la operacion autopatch (p 49)
-Cuando esta instalado el opcional UT-48 activa la memoria
DTMF, pager, o la funcidbn de codigo de squelch en
secuencia
@ Activa el codificador de tono subaudible para el acceso al
al repetidor, cuando se mantiene pulsado. (p. 27)
-Cuando ests instalado el opcional UT-104 actva el
codificador de tono subaudible, pocket beep y la funcion
de 1ono squelch en secuencia

10.-MICROFONO
¢ Para conectar el micro suministrado, en el panel frontal

# La multifuncion del teclado puede ser accesible poniendo ¢

accesorio de teclado
~Asegurese de no perder esa cobertura

11.-LIBERADOR DEL PANEL
Cuando se pulsa se puede extraer el panel frontal para qu
este sea accesible,
12.-CONECTOR DE MICROFONO
Conecte el microfono suministrado o el opcional EX-1758
13.- CANALES DE CABLE
Pase el cable del microfono por estos canales cuando
introduzca el equipo en la unidad movil
14.-LIBERADOR DE MICROFONO
Pulselo para extraer el microfono
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3 1.-INDICADORES DE ACCESO A SUBBANDA (p. 22) -"d" aparece en el sllo de los 100 MHz duranle la operacién ¢
Aparece cuando la funcion de acceso a la subbanda se activa e memoria DTMF ; Cuando las unidades opcionales estan
4 indica la funcién de control de banda via micréfono y algun instaladas, "P" o "C" aparece en el sitio de los 100 MHz dur:
] interruptor del panel (exceplo transmusion) uso de las funciones pager o cédigo squelch . (pgs. 43, 59,
) 2.—INQ)CADORES QE BANDA PRINCIPAL (p. 15) . 5.INDICADOR DUPLEX (p. 27) . '
) ::%72:;;;23 pgnc:pal para trasmitr y el control de funcion "DUP-" 0 "DUP" aparece durante la operacién semi-dup!
3.- S DE TRANSMISION (p. 25) (operacion de repetidor)
) & Aparece durante I3 ransmision 6.4NDICADORES DE TONO
#Parpadea durante la transmision con la funcion one-touch — ) = .
) PTT (Unico toque de PTT) (p. 26) ¢ ‘T aparece mientras el codificador de tonos subaudibi
\ esta en uso. (p. 27)
4.-
} LECTURA DE FREFUENCIA . . T @'T SQL" aparece mientras la funcion opcional de tono
, Muestra la frecuencia de operacion, contenido de modo SET, squelch esta en uso (p. 54)
elc
) #'T SQL(()) " aparece mientras la funcién opcional

-El punto decimal de la frecuencia parpadea durante el scan
{p. 42)

pocket beep esta en uso. (p. 53)




Aparece cuando la funcidn opcional de control externo DTMF
esla en uso

*Solo disponibie en versiones amernicanas.
8.ANDICADOR TOT (TIME-OUT-TIMER) (p. 72)
aparece cuando la funcidn estd activada.
9.-4NDICADOR DE MUTE DE AUDIO(p. 21)
Aparece cuando la funcién mute se activa via micréfono

' *La funcién se cancela cuando se pulsa cuando cualguier
control o interruptor se manipula.

10.4NDICADOR DE PRIORIDAD DE VIGILANCIA (p. 48)
Aparece cuando la funcién estd activada, parpadea cuando la
funcion esta en pausa.

11.ANDICADORES DE POTENCIA DE SALIDA (p. 25)
£"LOW" aparece para baja potencia (5 W)
#"LOW *“aparece para potencia media (10 W)

s No aparece indicador para alta potencia.
12.-LECTURA DE CANALES DE MEMORIA

~Muestra el numero de canal de memoria seleccionado. (p. 32)

Aparecen 2 "L" mayusculas cuando la funcién de blogueo
esta en uso. (p. 16)

&

#1"C" mayuUscula aparece cuando es un canal de llamada (p. 37)

&"L1-L3" aparece cuando la memoria de trabajo esta
seleccionada . (p. 39)

€1 "c” minuscula aparece cuando el modo VFO esta
seleccionado desde un canal de llamada o una memoria de
vabajo (pgs. 37, 39)

13\4NDICADORES SKIP (p. 45)-‘ R A
Abarecs cuando el canal de memoria visuaitzado esti
especificado como un canal Skip

14.-INDICADORES DE MEMORIA (p. 32)

Aparece cuando el modo de memornia estd seleccionado
15.ANDICADORES S/RF (p. 25)

# Musstra la potencia relativa de la sefal recibida,
# Muestra la potencia de la sefal de salida.
16.-INDICADORES DE OCUPADO (p. 20)

Aparece mientras la sefial se esta recibiendo o el squelc)
abierto

17.-INDICADOR AUTO POWER OFF (p. 73)

Aparece mientras la funcion esta en uso.
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1.-CONECTOR DE ANTENA [ANT]
Acepla una antena de banda dual de 50 Q2
PL-258 (p. 14)
2.-CLAVIJA 1 DE ALTAVOZ [144MHZSP]
Conecte un altavoz de 4-8 Q2 si es necesario. Vea la tabla
de al lado para detalles.
3.-CLAVIJA 2 DE ALTAVOZ [430(440)MHzSP]
Conecte un altavoz de 4-8Q2 si es necesario.
4.-CONECTOR DC [DC13.8V]
Acepta 13.8 VDC con el cable DC suministrado.

con el coneclor

Olnformacioéon de altavoz

Altayoz JHHH

s STt iy nl'ﬁ nhhl

Banda'UHFJQ

conectadogf Bt

"
“u-"«

Sin altavoz externo

Altavoz interno (AUdIO M(xed)

solo Altavoz Altavoz interno

[144 MHz SP] externo

solo Altavoz externo (Audio Mixed)

[430(440) MHz SP)

2 altavoces Altavoz Altavoz externo

externos externo via via [430(440)
|144 MHz SP) | MHz SP)
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1.-INTERRUPTORES UP/DOWN[4 }/[ ¥}
#Pulse uno u otro para cambiar la fiecuencia operauva, canal
de memoria, contenidos del modo set.etc. (pgs. 17, 32)

¢ Manténgalo pulsado para arrancar el scan (p. 42)
2.-PTT

# Pulselo para transmitir, suéltelo para recibir. (p. 25)

#Conmuta entre transmision y recepcion durante el uso de
la funcion one-touch PTT (Un solo puiso de PTT) (p. 26)

34NTERRUPTOR VFO [VFO(LOTK))
& Selecciona el modo VFO .
¢ Conmuta la funcién de bioqueo.
4.-INTERRUPTOR DE MEMORIA [MR(CALL)}
# Selecciona el modo de memoria. (p. 32)

¢ Selecciona el canal de llamada cuando se mantiene

(p. 37)
5.-INDICADOR DE ACTIVIDAD

Luz roja cuando alguna tecla estd pulsada ; Luz verde
la funcion one-touch PTT.
6.-INTERRUPTOR DE BANDA
# Conmuta la banda principal. (p. 15)
# Cuando se mantiene pulsado activa y desactiva el ac
}a subbanda (p. 22)

7.ANTERRUPTORES DE FUNCION [F-11/[F-2] (p. 74)
Se asignan a cualquier tecla del panel frontal

-Por defecto : [F-1) Sintonizacion rapida VHF, [F-2) sinfoni
1apida UHF, para una rapida seleccion de banda.
8.INDICADOR DE FUNCION
éLuz amarilla ; [FUNC) activado—indica el acceso a la
segunda funcion de una tecla
@ Luz verde [DTMF-S) activado— Senales DTMF puec
transmitidas con el teclado (p. 51 )
S.-TECLADO

Se usa para contolar el equipo, ransmision de codigos
elc Vea pgs 7 y € para detlles de las funciones



v

HTECLAREIER T PUNCION i iEE [ FUNCION-SECUNDARIAIT] it \OTRAS FUNCIONE St

e M
RAR A

AFC

Conruta entre sdiero y cerrado e}
squelch de la banda (p.20)

No vens funcion secundara

=\
Do

*Arranca y detiens el scan (p.42)
*Arranca el tono de scan cuando el
tono opcional de squelch esta
activado (p.55)

No tiene funcion secundaria

~
1
k

Activa y desactiva la prioridad de
vigilancia (p.48)

Activa y desactiva la funcion
one-touch PTT. (p.26)

>
»

Selecciona alta potencia de salida
(p.26)

Activa la funcion pager
(p.59)

0
n
o
&

Selecciona potencia media de
salida (p.26)

Activa la funcién opcional de
codigo de squelch (p.62)

o
=
E
=

Selecciona baja potencia de salida
(p.26)

Activa ta funcién de memoria
DTMF (p.50)

:

Selecciona - duplex (p.28)

Activa el codificador de tono
subaudible (p.28)

Selecciona + duplex (p.28)

Activa la funcion pocket
beep (p.53)

Selecciona simplex (p.28)

Activa la funcion opcional de
tono squelch (p.54)

Incrementa el audio de sahda
(p.20)

Mientras se pulsa emite un
tono de 1750 Hz (p.28)

Después de pulsar [DTMF-S) ;
transmite el cédigo apropiado

o pulse [1} a [8) para trasmitir
los contenidos de la memmoria

cuando la memoria DTMF este
activada (p.51)
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*Borra los digios antes de entrar (p.19)
*Cancela el scan, la prioridad de
vigilancia, pager,codigo squelch o
memoria DTMF (p.42,48,51,59,62)

*Escribe los contenidos de VFO dentro
del canal de memona o canal de
flamada (p.34,38)

*Avanza en uno el canal de memoria
cuando se mantiene pulsado después
de que la programacion esta
completada (p.34)

i

Entra en el modo SET y avanza la
orden de selecciéon (p.82)

Desactiva la funcién pager, codigo
squelch, memoria DTMF o DTMF
remotc (p.59,62,63)

5
3

g
0

Activa el teclado para la entrada de
numeros (p.19)

Desactiva el codificador de tono
swubaudible, pocket beep o tono
squelch (p.28,53,54)

Después de pulsar [DTMF-S)
Transmite el codigo DTMF adect
(p.51)

14
<
3
m

[
o

incrementa el nivel de squelch (p.20)
-El convol de squelch del panel frontal
tene prioridad cuando gira

Enmudece las sehales de audio de
ambas bandas (p.21)

£
B

Decrementa el nivel de squelch
- El contro!l de squelch del panel frontal
tiene_ prioridad cuando gira

Bloquea las teclas de dignos del
teclado (incluyendo las teclas A-D.# y
* (p.16)

3
E

Decrementa el nivel de audio

Enwvia un tono de 1750 Hz durante 1
sec (p.28)
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Front pane!

Main body

-Es necesario una separacion de cable OPC-600 (3

m ;11.5 pies) o OPC-601 (7.0 m ; 23 pies)

-Para el montaje del panel frontal esta disponible el

opcional MB-58 (soporie de control remolo)

-Para aumentar las posibilidades del montaje del
panel frontal esia disponible el opcional MB-65

-El cable de microfono opcional OPC-440 (5 m |, 16
4 pies) y el OPC-647 (2,5 m ; 8,2 pies) estan
disponibles para alargar el cable de microfono.

«El cable de altavoz OPC-441 (5.0 m ; 16,4 pies)
esta disponible para alargar el cable del altavoz



k| ocalizacién

Seieccione una kocalizacion adecuada, donde soporie ei peso dei
equipo y que no interfiera en la conduccién del vehlculo, Se
recomienda la localizacién que mostramos en el diagrama de abajo

NUNCA ponga el equipo o el control remoto donde la operacién
del equipo interfiera en la conduccién del vehiculo, podrla tener
"un accidente

'NUNCA instale el equipo en un lugar que obstruya el
funcionamiento del airbag

NO ponga el equipo donde reciba corrientes de aire frias o

calientes
EVITE colocar el equipo directamente al sol

1.-Haga 4 agujeros oonae valla & colocar ei soporte.
* Approx. 5.5-6 mm

2.-inserte los tornillos suministrados como se muestra abajo

3.-Ajuste el angulo de inclinacion mas adecuado para usted

-EJEMPLO DE LOCALIZACIONES

Nut é

Spring washer—t:? T ? ? “

Mounting
bracket

When using
self-tapping
SCrews.

Flat washer

Spring /

washer 20"1_'\
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? El conector de micréfono est situado detras del panel frontal Usando los opcionales OPC-600/601, ef panel frontz! 56
& Conecte of micrdiono como sique puede montar separado dei cuerpe princival del squipo
., 1.-Pulse el boton de extraccion, para extraer la caratula del equipo,
como sigue. o o 1 -Extraiga el panel {rontal comoe se muestra en la izquierda
» 2.-Conecte el micréfono suministrado en el conector de micréfono. )
2.-Conecte con el cable de separacion en panel frontal y el
L] cuerpo principal, como se muestra abajo,
»
R ' Trasera del panel frontal Cuerpo principal
) T S /
’ ) r
)
’ Boton de - =
» exiraccion q
3 , : \%
Aslgnacion de pines en mic.
) 1.-Sakda 8 VDC
) 2 -Frec UPDW
3 -Conrol 8V Ent
y - 4.PTT C
y 5 -Mic AF () C))coOooOO( \;%
6.-Mic &F () J)
) 7.-Terre Push .
) 8 -Entraos 03108 mic release) OPC-600 or OPC-601
) 3.-Reponga la caratula del equipo
) 4.-Para extaer el microfono pulse el boton de extraccion de
) 1 microfono como se ve en el recuadro de arTiba
J
)
)

gmy-,.. . C e e .
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1 sta acxﬂn de Fop*mo %1 MB 58" YN

El sopore opcional ‘'MB-58 estd disponible para la instalacion por 4.-Ponga ei veicro en el soporte {el tozo grande)
separado del control remoto.

) 5.-Ponga el velcro en el control remoto como se muestra abajo.
1.-Haga 2 o 4 agujeros donde valla a ser instalada la base

*Approx. 4 mm

t
, 2.-Insente los tornillos suministrados para sujetar el soporte "c:ﬂf;"

»

3.-Ajuste el angulo de la base para una clara visién ' MB-58 1C-2710H control remoto

O Cuando usa el MB-65

MB-58

Ajuste el angulo de
vISI0n para una

Base c‘ie maxima visibihdad MB-65 —
montaje del display de
funciones
VL
\

Ve

i aar® s P iy VT D
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NUNCA conecte el equipo arectamente a bateriss do 24 V
NG use ei conector del encendedor para la conexion

Fonga una poma en el agujero por donde pasa el cable a través
de la chapa para evitar un cortocircuito.

.h .' 3 —.
g fuente ae alimentar

Use una fuente de alimentackin de 13,8 VDC con mas «
A. La {fuente de shimentacién opcional IC-PS30 esta

disponible para poder usar el equipo en su casa

Asegurese que el terminal de tierra estd conectado
correctamente

CONEXION A LA FUENTE DE ALIMENTACION
Vea la p.77 para el reemplazo de fusibles

~—. Grommel

)

@ red O black
Fuses & red
20 A /
[

Supplied

LT BT [T

CONEXION DE LA FUENTE DE ALIMENTACIO

DC power

supply 13.8"

Fuses
20 A

8 black
& red
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S AR

B R it S

TITTL IO DRMT T I

e la:antena = o
O lLocalizacidn de ta antenz Conector de antena
Para oblener las mejores prestaciones del equipo, seleccione una La anlena usa un conector PL-259

antena de calidad, y moéntela en una buena posicién. Una antena
radial se pusede montar con un soporte magnético. .CONECTOR PL-259

. 1 .-Deslice sl conector, Pele
. Montaje en la | cabi 4
Montaje en el techo parte trasera el cable y estafelo

(perfore o use un montaje magnético)

) ‘ Couping fing V0 mm {sof x0ider)
El mejor montaje

2 -Pele el cable como se
muestra en la derecha,
y estafie el conductor

cental
3 -Deslice el cuerpo del s0ldel soloer
conector y suéldelo ; |
3 =
OSpllﬁer de antena 4 .pAjuste el resto del
Ustied puede usar una antena de banda dual, porque el equipo conector

lieva un duplexor Sin embargo un duplexor externo se podria

conectar, cuando se usa una antena para cada banda
(10 mm = % in)
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{OEncendido de equipo

OModos VFO y memoria

Putse [POWER] 1 sec.- - - Ef equipo tiene 2 modos normales de operacién : modo
VFO y modo de memoria. Usted puede seleccionar un
_ J D modo independientemente para cada banda
Pulse en la banda deseada [V/MHz)] para seleccionar el
o o
O O ? O O O modo VFO
Pulse [PDWER] 1 sec. -Si el modo VFO esta seleccionado, los digitos de abajo ¢
100 KHz desaparecen, en este caso pulse otra vez
L. [VIMHZ] (segun la version 2 veces)
OBanda principal
El equipo puede recibir en bandas de 144 o 430(440) MHz o P - - —
k car D T T |
simultanesamente. El acceso a funciones o los cambios de (SO C R !m, Y LI L.t lDL' .
. ! 1
frecuencia solo se realizan en la banda principal. Y ademas, las it 4
sefales solo se pueden transmitir en la banda principal. Ponga f [

15

la banda deseada como la banda principal

Pulse el sintonizador deseado para seleccionar la banda pnncipal
-"MAIN" indica la banda prncipal.

1 Pulse [BAND] para conmutar la seleccion de banda
@) entre 144 y 430(440) MHz

Modo VFO ests seleccionade Modo de memoria

[ Pulse [VFO] para seleccionar el modo VFO
VFO - <El micréfone solo controla la banda principal (:
usando el acceso 2 la subbanda (p.22)). Puls

[BAND)] para conmutar la banda principal.
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Para prever campios accidentales de frecuencias e innecesarias OBloqueo del teclado de micréfono.
funciones de acceso, use la funcién de bioquoo. El equipo tiene 2 La funcion, bloquea el teclado de micréfono.
funciones diferentes de bloqueo
OBloqueo de frecuencias ') Pulse [FUNC]y después [#16 KEYLOCK] para
16 KEY LOCK ectivar y desactivar la funcion de bloqueo del
Esta funcion bloquea el sintonizador y los interruptores W micréfono.

» electrénicamente y se puede usar junto con la funcién de bloqueo )
*[PTT) y las 7 teclas de la mitad superior del

del microfono '
micro se pueden usar

Mantenga pulsado [(SET)L) hasta que aparezca “L" en la lectura -Todos los interruptores del equipo se pueden u
del canal de memonia para activar la funcién, -La funcion de bloqueo se anula si el equipo se
*Para cancelar ta funcién haga la misma operacion, apaga y se vuelve a encender,

- [PTT). [BAND]}, [MONI)}, [MUTE), [VOL] y [SQL) se pueden usar
durante el bloqueo. También tonos DTMF o los conienidos de la
memona DTMF se pueden transmitir desde el microfono

Q0 i
tlL:{:l AN Yy

e

27" .aparecen cuando la funcion de bloqueo
est3 actvada

() Mantenga pulsado [(VFO)LOCK]) para acuvar y
LOCK  desactivar la funcion de bloqueo
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1.-Gire el sintonlz ado( de la banda deseada para cambiar la frecuencia

*S1no esld seieccionado el modo VFO, puise en la misma banda
[VMHz} para selecclonar el modo VFO.

-La frecuencla cambla de acuerdo con la seleccién de pasos de

sintonla (p.18)

2.-Para cambiar la frecuencia § MHz, gire el sintonizador y pulse

[VMMHz]

-Pulsando [V/MHz] 1 sec, el scan se pondra en marcha, s esto
sucede pulse otra vez [V/MHz), para parar el scan

El display muestra que esta seleccionado 1 MHz
de paso de sintonla para la banda VHF

OPasos de 10 MHz
Algunas versiones tienen los pasos a 10 MHz. Para estas versiones
[VMHz] selecciona pasos de 10 MHz, 1 KHz en secuencia

-

-
-
[~

[
N

d
™y

[

~
<
-
=

'_"-’:‘"“:lm P smes mams spmsres e s

AY " Pliseios- para cambiar la frecuencia de fa
b princigal e

+La frecuencla cambla de acuerdo con ta selk

de los pasos de sintonla selecclonados (p.18

-Pulsandolos mas de 0.5 sec se acliva el s¢

eslo sucede vuélvalos a pulsar para deteneric

NOTA: Con estos interruptores no se puede
los pasos de sintonla de 1 Hz.
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lSeleccté .de los pasos. de sintonia ©

Los pasos de sintonia es el incremento minimo de frecuencia
cuanao usted gira el sinlonizador o puisa las teclas [4V] v], en sl
micro. Estan disponibles los siguientes pasos de sintonla ;

*12.5kHz
*30kHz

+10kHz
+25kHz

*15kHz
*S0kHz

*SkHz
+20kHz

NOTE: Por comodidad, seleccione pasos de sintonla igual a los
intervalos de frecue_ncia de los repetidores de su area

1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada.

2.-Pulse en la banda seleccionada [V/MHZz], para seleccionar el
modo VFO, si hay otro modo seleccionado.

3.-Pulse en la banda seleccionada [(VOL)SET) una o mas veces

hasta que aparezca '1S” como se muestra abajo
-Putsando [(SQL)MONI] invierte la orden de seleccion

*En adelante cancele la memona DTMF o el opcional
pager/codigo squelch (p.49,59,62)
~— 4 -Grre el sintonizador de la banda seleccionada par variar los

pasos de sintonia :
5.-Pulse el sintonizador de la banda seleccionada para salir.

Pasos de 15 kHz Pasos de 25 kHz

sy -Pu)se [BAND) pamselocc:o{'urla banda principal

L,L\MtslUb Ur: FRECUr:NClA

S 42 %1
"

‘oS nocosano

2.-Pulse [VFO).
3.Pulse [B SET] una o varias veces hasta que (07
aparezca COmMO 86 MOstro anteriormente
*Pulse [ENT] para invertir el orden de la seleccidr
4.-Pulse [A) o [ v) para seleccionar los pasos
de sintonla

5.-Pulse [CLR] para salir.
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W tesmmeaad s

e

= "Lh frecuenc:a se puede entrar airectamente con
ENT
el teclado del microiono

Y

1.-Pulse [BAND)] para seleccionar la banda principal.
2.-Pulse [VFO)
3.-Pulse [ENT] para activar la entrada por teclado.

- -"zv":r_'::"!'

4 Pulse 5 teclas para enlrarYa frecuepc;a

*Slla entraca es incoirecta pulse [ENT] para cmpczar des
primer digho MRS
S.-Puise [A]o[v] para a)ustar la frecuencia en 10 K
lo desea

[EJEMPLO]: Introducclén de la frecuencia 145.360 MHz.

ten Gz CE
oo o am _ S _
MELEL — . — R — B EA
i W tH

[eaarw] [mas) m} r C
- - T [
— Y —Y e A A
[Igi J mnm i J izl
119) (1% w [1%)
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El1c-2710H pude recibir simultdneamente en las bandas de
144 y 430(440) MHz

1.-Pulse [POWER] 1 sec para activar el equipo
2.-Ponga los niveles de audio.
#Pulse [(SQL)MONI] para abrir el squelch.
£ Gire el control [VOL) para ajustar el nivel de audio,
. @Pulse [(SQL)MONI] para cerrar el squelch.
3.-Ponga los niveles de squelch.
£ Gire [SQL) todo a la izquierda
©Gire [SQL) a la derecha hasta que el ruido desaparezca

#Cuando reciba interferencias, gire el squelch para la
operacion de atenuador
4.-Ponga la frecuencia de operacién (pgs. 15-19)

5.-Cuando reciba una sefial, el squelch se abre y el
equipo emite sonido.

-"BUSY" Aparece y el indicador S/RF muestra la
polencia relativa de la senal.

D

.‘ll'-_- ':' '
R
rUSY n ri
—— -nnu”l&”” IIU "L'

Cuando recibe una senal en VHF.

174 1
i ~

EI vonumen-yq:t {}!{d !fptretchgs’etgpe‘d”,_
micréfono.  Sin’ embargcf {13hdo” Se~apaga "el eOUlD(
vuelven a los niveles de los controles del -panel frontal

() 1.-Pulse [POWER] 1 sec para aclivar el equipo
BAND

|\

2.-Ponga los niveles de audio.
# Seleccione la banda deseada

@#Pulse [TMONI}, y después [* YVOL]} ¢

[

VEL [ AVOL) para ajustar los niveles de audio.
U #Pulse [TMONI) para cerrar el squelch
N
O
\G

3.-Ponga los niveles de squelch usande
[#vsQL)o[d4sQL]
4.-Ponga la frecuencia de operacién.

]
= pusY — Ta) "
fannd e LYY 1ot

Aparece cuando se
cambia el volumen

Aparece cuando se cambu.
el squelch

vCONVENIENTE

Atlenuador RF: E! equipo tiene un Balenuador RF
relacionado  con el control [SQL). Se activa
automalicamente cuando el control se gira mas alla de las
12. Aprox. 10 dB de atenuacion se obliene con el giro
completo.
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lFuncuén momtor -

" 'La funcion se usa para escuchar sefales débiles sin mportal ef
squeich o aunque ei squelch se abra en ja banaa manuaimente,

aun estando las funciones de enmudecimiento tales como pager,

squelch, etc... estin activadas

Pulse [MONI) para abrir el squelch en la banda deseada

*Pulse [MONI) otra vez para cancelar.
Mientras estd activado duplex para la operacién de repetidor, la
frecuencia transmitida se puede monitorizar con [MONI)

1.-Puise [BAND) para cambiar la banda si es

f necesario

M(%N‘ 2.-Putse [1MONI] para abrir el squelch de la banda
=/ principal
-Pulse [1MONI)} de nuevo, para cancelar iz
funcion.

EFuncion mute

( \ La funcion enmudece la senal de audio de ambas
MUTE bandas sin vanar el volumen

&/
1.-Puise [FUNC) y después [DMUTE] para silenciar el audio.

*"MUTE" aparece en ambas bandas.
2.-Pulse [ACLR] (o otra tecla)para cancelar la funcion.

"MUTE" desaparece.

W "-‘M aed -

lRecepmén de banda aérec

B —

TRl TR ,

"Fl modo AM s puede seleccionar por encuma dol ran;:
118.000 a 135.895 MHz para la recepclén de banda 2é.

# Mantenga pu.\‘sado [(SQL)MON!] para conmutar entre
modos AM y FM,
-Dicha seleccion no se puede hacer via micréfono,

Aparece cuando el modo
AM esta seleccionado

NOTA: La banda aérea solo se puede seleccionar en la
banda izquierda, aunque la funcidn dualwatch esta activac

vCONVENIENTE
Los pasos de sintonla de la banda aérea estan disponibi
separadamente.
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iLa funcidn le permite cambiar al subbanda"iﬁ':nﬁguracioncs, tales '
1o iaimente il d ‘e .mi r I
come (:.illeex. :;zocl; 6. e' | pede el micréiono, duranto = ' 1.-Mantenga puisado [{BAND}SUB].
transmision en anda principal BAN! SUB" aparece

*Si el [PTT) esta pulsado en este momento,

Esto es facil para cambiar a la subbanda y volver a la banda
transmite desde ta banda principal.

principal con el interruptor de banda.

. utsado el sintonizad ) . :
1-Mantenga p ador de la banda hasta que 2.-Ponga la frecuencia de operacion de la subbanda
aparezca "SUB" como se muestra abajo. o active las funciones.
3.-Mantenga pulsado [(BAND)SUB] para salir.

, *Siel[PTT) esta pulsado en este momento, transmite en la
banda principal.
*Si el sintonizador de la banda principal es erréneamente
pulsado durante mas de 1 sec, se activa la funcién dualwatch,
_en este caso cancele la funcion y repita el paso 1 (p.24)

*"SUB" desaparece

"SUB" Aparece
|
(@am 1
I B A I B svs
A S B W B R
" "
(1%] IS
— 2 -Active funciones, tales como duplex, tonos subaudibles. elc.

3 -Para salir del acceso de la subbanda, pulse el sintonizador

de la banda principal
*Manteniendo pulsado el sintonizador de la subbanda hasta que

desaparezca "SUB", también sale del acceso de la subbanda
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3 -Gzre ﬁlsintonlzadm b nda‘p(lpcxpal,para
‘seleccionar la° condxclén “J“—"‘“‘ﬁ Fesenerhiid fev wizm

e e T . DISPLAY: s MU T EERE RS | BEEP'OCUPAL!
- = R R I Suo<F o OFF- Sl e DFE T
= ET-LB 1umme de fa suboanua cona automalicamenie Sup-oFi(-} | OFF i Ot Sninls
FTTTT Jas sefales AE_cuando las banda principal y sub banda Sub-on. ON OFF
o reclben sefiales simultaneamente [ Sub-on((*)) ON ON
-El sonldo de beep de sub banda ocupada, suena cuando el 4.-Pulse [POWER] 1 sec para salir del modo set
'squelch esta cerrado para informarle que el squelch de la '
. *  sub banda esta abierto )
El display muestra gue la
P P af funclén mute y la funcién de
ol L -beep de ocupado de sub banda

estdn activadas

Configuracién comun para ambas bandas

1.-Mientras puisa [(VOL)SET L] (en el lado izquierdo del
equipo),pulse [POWER] para entrar en el modo set
inicial.
2.-Pulse [SET])una o mas veces hasta que "Sub” aparezca
" en el display como se muesira arriba

RO COOILLLLLEVD 8 64E6ET

ye
@
.




E11C-2710H pueae recibir simultaneamente 2 sefiales en 1z

- misma banaga, usando ia funcidon cuaiwatch.

= - -
~ 1 ted ATUC T
S oo o N T B R
in m
. " s
4 se puede conmutar
entre VHF y UHF
—
7t rc i Tir
YY e (ST
g} [Xal
s (193
[EJEMPLO)
faa)
NN I
V0T N0
el 1 "n
I

Recibiendo una sehal VHF

RO Pey=iyes

/ ;‘ .
“Pulse'e er’s',m on\zadord"fa banda dcseada para™
seleccionarlo como la banda principal

2.-Mantenga puisado € sintonizacor de la bans:
principal hasta que “-144-" 0 433" (0 "-440-" aparezce
para cambiar la banda de operacién.

3.-Para cancelar la funclén repita el paso 2.

NOTA:

-~Los canales de memoria son comunes para la misma

banda.
=La transmision en la frecuencia dualwatch es posible y
la calidad de transmisién es la habitual. Sin embargo
el audio de la banda .contraria es silenciado, aur
:cuando ambas bandas son reversibles.

La funcidn dualwatch no se puede activar desde
las teclas regulares del micréfono. Sin embargo
cuando la funcién de sintonizador esta asignade
e las teclas [F-1) y [F-2), la funcidn dualwalch se¢
puede activar via micréfono, de la misme
manera como se describe arriba.

&z)

2L
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4.-Hable al micrélono con el nivel nommal de voz
*No pegue la boca al micréfono o hable con un tono muy =

- esto distorsionaria la sefa!
fANSMUWC £1n antena puece pOriuGICar el | 5.-Suelts el [PTT) para voiver a recopcién

equIpo ,

ot mSeleccion de la potencia de
#Para prevenir interferencias, escuche en la frecuencia antes "Sal [ da

de transmitir, pulsando [(SQL)MONI] o en el micréfono

[1MONI] . El equipo tiene 3 potencias de salida disponibles para los

‘ ) -requisitos de su operacion. Para las contas distancias baja

‘@ Evite poner la banda de 430(440) MHz cerca de la banda de’ .. potencia, reduce las interferencias y el consumo de corrients

144 MHz. equipo.

*1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada.

1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada para seleccionar la 2.-Puise [LOW] una o mas veces para seleccionar la potenc:.

banda principal para transmitir deseada

. . Al i N r H
2.-Ponga la frecuencia operativa. (pgs. 15-19) La potencia se puede cambiar mientras transmite.

-Silo desea seleccione la potencia de salida.
3.-Mantenga pulsado el [PTT) para transmitr

- ALTA .
TX" aparece. . mml{!!””

-El indicador S/RF indica la potencia de salica.

2 POTENCIAT

-La frecuencis operatva se programa automstcamente dentro MEDIA Lows rotril oW now
B oe la memona de tabajo. Vea p. 39.
o . . BAJA g SW Sw
-Esia disponible 12 funcion one-touch PTT. (p. 28) \ow 18

gtbbhbbbb'b'

L



CEL mlch)fono puede s_gl_ecaonar lajmtencia de

RIGY  salid2 directamente——--~ ---,,

t.-Puise [BAND)] para.-seieccionar la banga
m deseada
5 2.-Puise [4HIGH]para polencia alta; [SMID)
~— para polencia media;, y |6LOW)] para baja
' polencia
L%W -La polencia NO PUEDE ser cambiada
/ mientras se transmite,

mFull daplex

El equipo puede recibir una sefial en la sub banda mientras
esta transmitiendo en la banda principal. Ulilizando esta
posibilidad la operacion full duplex es posible. No hacen
falta cambios especiales para ful duplex

1.-Ponga las frecuencias deseadas para transmilir y recibir en
las bandas principal y sub banda respechvamenie (pas. 15-
19) .
~ 2.-Ponge l2 misma Irecuencias, pero ponga 2 banda de
recepcion como la banda principal para el otro equipo
3.-Manlenga pulsado el [PTT) para operar en full duplex
-Transmision y recepcion se activan simultdneamente.
-La funcidn one-touch PTT y time-oul-timer son Utiles
para la operacion full daplex

v e

-

El PTT puede operar con ia funcion one-louch

PTT (Caca pulso o P11 conmuia
transmision y recepcion), oe esia manera usleg
podrd transmlticr sin  tener que pulsar
confinniamenta al PTT

Para prevenir transmisiones conlinuas
accidentales, el equipo tiene .una funcion {ime-
out-timer.-Vea la p.52 para detalles.

.-Pulse [FUNC] y [3PTT-M] para-activar la funcidn

~+~El indicador de actividad luce en verde

2.-Pulse’[PTT) para transmitir y ptlselo olra vez para
recibir.
-2 beeps suenan cuando la transmisién comienza y un

beep largo cuando vuelve a recepcién
-“TX" parpadea mientras la transmision se efectia,

cuando Ia funcidn esta aclivada
3.-Pulse [FUNC] y [3PTT-M) para desaclivar la funcion

*El indicador de aclividad se apagara.

entrg’

2¢



Operacxon*’“*“,.u,\\w-

1 Pulse el mnlom..aoor de la b:mc,‘a Oeseaca

2.-Fonga la frecuencia de recepcion (Frec. ae saiiga repenaor).

{pgs. 15-19)
3.-Mantenga pulsado [DUP] para seleccionar - duplex o
pulselo otra vez para +duplex

<"DUP -" 0 "Dup+, sparecen respectivamente

-Cuando la funcién de autorepetidor (solo versiones
‘americanas) esta activada los pasos 1 y 2 no son necesarios

= 7 }" r

l [] -t 7 N}
(Y Come L i e B R
nm

"
lLJ Je) -

L

4 -Manlenga pulsado [(DTMF)T] para activar el codificador de
de tono subaudible.
*Vea p. 29 para la frecuencia de los tonos.
-Cuando el repetidor requiera un sistema de tonos diferente
mire 13 pagina siguiente.,

VYO WYY w YW ey
N
~!

y
i
¢

5.-Mantenga pul..ado [P"‘D pars wansmiur.

La frecuencia visuaiizaaga campia automaticamente a la
{recuencia de transmision (Frec entrada de repetidor)
*Las condiciones de operacion se programan
‘automdtcamente dentro de la memoria de trabajo (p.39)
*Si "oFF™ aparece confirme la frecuencia offset. (p. 30)

6.-Suelte el [PTT] para recibir.

7.- Pulse en la banda seleccionada [MONI] para verificar si
si la sefal de la otra estacidén puede ser directamente recic
o no.

. 8.-Pulse, -para volver a simplex [DUP] 1 sec., 1 0 2 veces

-para borrar el indicador "DUP"
9.-Para desactivar el codificador de tono subaudible manteng

pulsado [(DTMF)T].

*“T" desaparece.

-Cuando esle instalado el opcional UT-104 tiene que puis.
3 veces



. _ - *OPERACION DE REPETIDOR _ &

T"Y . . .
“Putier [OTM:— Sl dosoués Dulse bs dipitos deseado:

ST FARASVE

r‘-‘ﬁ' 2.-Fonga la trecuencia de recepcibn (fre‘;: de ealida de D:(M:'° ___:‘_“‘ .
- DUF« tepetidor). (pgs. 1519 N/ 'El Indicador de tuncién luce en veios
\&/ 3.-Putse [7DUP-] para seleccionar - duplex; pulse .+ 0-9, AD, " (E) y #(F) estén disponidles
[50Up+) para + dL'Jplex, *En adolante cancele la funcion de codificador de memoria
4 -Pulse [FUNC) y después [TTONE) para activar el DTMF o el opcional paget/cédigo squolch. {pps. 49, 59, 62,

codificador de tono subaudible de acuerdo con los *Pulse [DTMF-S} ctra vez para volver a la luncién normal del

requerimientos del repelidor toclado
\ *El oguipo licne B canales do memorias DTMF para la
. 5.-Mnalenga pulsado [PTT] para transmitir. } - oporacion autopatch (p.48)
6.-Mantenga pulsado [1MONI] para verificar que la OTono de 1750 Hz

fal de fa otr taci i i
se .a_ e la otra estacion puede ser directamente A ~Un tono de 1750 HZ se requiere para el acceso de
recibida. TONE-

7.-Suehe el [PTT) para recibir ==l - muchos repetidores europeos. El micréfono tiene la
' capacidad de emitr esle tipo de tonos,
-Pulse [9SIMP ion si TONE-2
— 8 -Pulse [9SIMP] para volver 3 la operacidon simplex. U
5'345’ 9 -Para desacUvar el codificador de tono subaudible,
N putse [FUNC]) y después [CT-OFF). 1.-Pulse [FUNC).

-Elindicador de modo luce en naranja.
2 -Puise [* TONE-1) Para transmitr un tono de1750 Hz durante
1 sec.. Mantenga pulsado [OTONE-2)para ransmitir un tono de

1750 Hz durante un periodo indeterminado
Elindicador de modo sc apaga auvtomalicamente.

*El opcional HM-80 tambien tiene eltono de 1750 Hz
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Dlferente para cada banda

1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada

\

2.-Seleccione el modo/canal donde desee poner la frecuencia de
.tono subaudible, tal ‘como modo VFO o . canal de

memoniaftlamada

3.-Pulse [SET] -una o ‘mas ‘veces hasta que T aparezca Yy

- parpadee como se muestra arriba
«Pulse [MONI] para modificar la opcion.

4.-Gire el sintonizador de la banda seleccionada para seleccionar
la frecuencia de tono subaudible

S -Pulse el sintonizador de la banda deseada para salir

NOTA: La frecuencia de tono subaudible se puede poner en un
canal de memoria lemporaimente. Sin embargo, estos

contenidos  seran borrados una vezr el modo

de

memona/llamada. Para almacenar la f{recuencia de tono

permanentemente, sobreescriba la informacién del canal.

1.-Pulse [BAND] para seleccionar la banda dese

2.-Seieccione el modo/canal cue desee bara por
irecuencia de tono suoaudidie, tai como mod¢
memoria de trabajo o canal de memoriafiams
+La frecuencia de tono subaudible se puede

. programar independientlemente para cada car

modo

3.-Pulse [BSET] una o mas veces hasta que 'T

aparezca y parpadee como se muestraala’

4 -Pulse [A) o [ v)para seleccionar y poner la
frecuencia deseada

+Si mantiene pulsado[4] o [ ¥} conuinuam

cambia i3 frecuencia

5.-Pulse [ACLR] para salir

-Lista de frecuencias de tonos subaudibles (

67.0 | 79.7 | 94.8 | 1109 | 131.8 | 156.7 | 171.3 135.2] 2"
69.3 | 825 | 97.4 | 1948 ]136.5]159.8|173.8|189.9 | "
719 | 85.4 | 1000 | 118.8 | 141.2 [ 1622 | 177.3 | 19228
764 | 88.5 |102.5|123.0|146.2 | 165.5 | 179.9 | 196.¢
770 | 915 | 10721273 151.4 ] 167.9]| 183.5] 19¢
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El dispiay muesua que ix
frecuencia de 0.6 Mhz (600
Hz) esti puesta

Separado para cada banda

1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada

2.-Seleccione el canal/modo que desee para poner la frecuencia
of{set, tal como VFO o memoria de canalflamada
-Se puede programar una {recuencia independieﬁtemente

para cada canal o modo
3.-Pulse |SET) una o mas veces hasta que "DUP” aparezca

4 -Gire el sintonizador de la banda seleccionada para poner la
frecuencia deseada _

-£l paso de sinlonia incrementa segun este configurado
(p.7 8)
-Use el selector [V/MHz) para pasos mas rapidos
)

5.-Pulse el sinlonizador de ia banda seleccionada para salir
def modo SET

%)

~Pulse [SAND] para seleccionar la banda deseade.

U 2.-Ponga el modo/canal que desee para poner la

{recuencia of{sel, tal como modo VFO o el canal
memoria/lamada
-La frecuencia offsel puede ser. programada p:
cada modo o canal independientemente
_.3.-Pulse [BSET) una o mas veces hasta que "DUP"
aparezca como se muestra en la izquierda,

4 -Pulse[4) o [¥] para seleccionar y poner la
frecuencia deseada
-+Putsando continuamente {4) o [¥] se cambia |
-frecuencia sin parar

5.-Pulse [ACLR) para slir del modo set

NOTA: La frecuencia of{setl se puede poner temporatment:
un canal de memoria. Sin embaroo los contenidos son
borrados una vez se selecciona el modo memoria/llamaca.
Para almacenar 12 frecuencia offset permanentemente,
sobreescriba la informacion del canal
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ORango de frecuencia y direccion offset
La version americana aciva au(omaticameme iz

configuracion del repelidor (DUP o DUP- y ON/OF del N Sl ﬁﬁj EGG ON ![?LEJPL._%:}:EH
codificador de tono) cuando la frecuencia operativa cae o FRECUE CIR »J‘-'t—-»L,w DUP :a;:ée e
dentro del rango frecuencia de salida del repetidor y se 145.200-145.495 MHz ’ p

tiva después cuando sale d go . | 146.610-146.995 MHz
' desacliva desputs cuando sale del rango de frecuencia - "1747.000-147.095 MHz__| DUP aparece

\

. .OActivacién de la funcién de autorepetidor } 442.000-444.995 MHz 88!2 2parece

1.-Putse [POWER] para apagar el equipo . 447.000-449.995 MHz - aparece

.2 -Mientras pulsa [(VOL)SET L} (lado lzquuerdo) encnenda el equipo
para entrar en el modo set inicial

! 3.~Pulse [SET L) una o mas veces hasta que aparezca “rPt" en el

display

4.-Gire hacia la izquierda el sintonizador para activar fa funcién

5.-Pulse [POWER] momentineamente para salir del modo set inicial

“rP1-t1" and “rP1-r2-automatically set the dupicx senting and duplexfione

encoder settings, respedtively, {~ Push [POWERI momentarilv {o
exit initial set mode.

(J‘U&VNUO"QQ“Q“"‘"‘J‘J

our P _
- ,C’ - - "~ - .C' 4" - l"
Configuracion cuplex:  AUTOMATICO ON AUTOMATICO ON
Codificador tono . AUTOMATICO OFF AUTOMATICO ON
31
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--HDescnpcxon general

El equipo Uene 89 ganales de memoria regular mas 6 canales de
extremo de scan {3 pares) en cada banda. Cada uno de estos
canales se puede programar individualmenle con los siguientes
datos

*Frecuencia operativa (pgs. 1-19)

Diroccién de duplex (DUP o DUP-) y frecuencias offset (pgs. 27,

-30)
*Codificador de tono subaudible 6 tono squelch*' y ol tono de
frecuencia de estos (pgs. 27, 29)

«Informacion de SKIP*? (p. 45)

*' £s necesario un opcional UT-104
‘7Exceplo para canales de memoria de extremos de scan

[h-o g Wlewfors

OUsando el smtonizador -

1€mMo i3

V2 T e e s

1.-Pulse en la banda deseada [M/CALL] una o dos veces para
visualizar "M"

2.-Gire el sintonizador de la misma banda para seleccionar el
canal de memoria deseado
*Solo se pueds seleccionar los canales de memoria programadc

) OUsando interruptores [4][¥]

U 1.-Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada
MR

‘ 2.-Pulse [MR] para seleccionar el modo de memoria
'u:rl 3.-Pulse [A] 0 [v] para seleccionar el canal
deseado

*Pulsando [A] [ Y] mas de 0.5 sec se activa el scar
Si esto sucede vuelva a pulsar [A] 0 [ Y]

OUsando el teclado

1.-Pulse [BAND)] para seleccionar la banda deseada
MR 2.-Pulse [MR)] para seleccionar el modo de memoria
3.-Pulse |CENT) para aclivar Ia entrada numérica

ENT 4.-Pulse 2 digitos para seleccionar el numero de
C canal deseado
—

-Cuando se introduce un canal no programado
el canal previo es el que aparece

-Para selecciona los canales de extremo de
scan pulse "% "y "#", paracanal Ay b
respectivamente

32
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lProgramacnon de un canal de memoria

:ﬂ P Les conliguraciones del modo VFO, inciuvendo jos contenidos del para programario
= S modo sel, taies como tiecuerncia ae 1ono subaudivie, estan -L0s canales programados estan en bianco.
[l ;

programados dentro de la memoria a de canal 4.-Pulse [S.MW] 1 sec para programario

.+Deberan sonar 3 beeps

{.-Ponga la frecuencla deseada ene Imodo VFO " +El numero de canal avanza automalicamente, cuando se p

@©Pulse [VMHz]de la banda deseada para seleccionar VFO conlinuamente [S.M.} después de la programacion
© Ponga la frecuencia usando el sintonizador ‘
. € Ponga olros dalos (p.e. ifrecuencia de tono, elc.) ) "CONVENIENTE .
2.-Pulse [S.MW] momentineamente ‘ La programacién de ia memoria se puede ejecutar de varias
My el numero de canal de memoria parpadean. ~maneras, p.e. : el canal de memoria igual (o dilerente) que Ja
.3.-Gire el sintonizador para seleccionar el numero de canal de memoria . memoria de canal o canal de llamada, elc

EJEMPLO: Programacion de 145.870 MHz dentro del canal de memoria 20 a través del control remoto.

Push and Rotate Y/ \Y for sefting Push ’
freq.. etc. G+ e) momentarily
» = il ori
Z e i i RN 1
S AN N I = oL . S I
- -0 n ‘
"G "S - 7, au_\ /

T Push
Rotale ca~fo) for 1 sec. and continue pushing |115mp—
= = —~

NN ISR

i, — ] _— I R "-!1
> ls] -
‘0 Lj . cu bl

VAN

j{i«\.-*\,..qew‘&-bﬁb“““““““‘t‘?&

D
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lProgramacnon‘dercana -

EERITAe) SRR SR P
e memorla‘a‘fraves de’?mlcrofono;

La programacién del canal dg memoria £e puede e]écu(ar ' 3.-Pulse [FUNC] .y despuds [AMW] 1 sec.
MW 3 través de micréfono, 4.-Selecclone el canal de memoria para programar
@ Pulse [4]) o[ ¥] para selecclonar el canal de memoria (no se pt
usar la enlrada numérica directamente).
5.-Pulse [FUNC] y después [AMW] por 1 sec para programar
©Pulse [VFO) para seleccionar el modo VFO £ .3 beeps sonaran y los conlenidos de VFO (incluyendo la
£lnlroduzca la frecuencia con el teclado [recuencia de lono subaudible, efc.) serdn programados
£ Ponga olros dalos (p.e. :frecuencia olfsel, direccién duplex, elc) \’ @ El numero de canal de memoria avanzara cuando pulse
.continuamente [MW] después de la programaclén,

1 -Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada,
2.-Ponga la frecuencia deseada en el modo VFO

| EJEMPLO: Programacion de 145.870 MHz deniro del canal de memoria 20 a lravés de micrélono.
push
(<o)
[ | i riri
e BN AR - (Yoo
mn mn
nt "
Mw
Push O Push then for 1 sec. and
conlinue pushing 115 mp—
[ace) (ware] (st
ruds T ya D it cul erert
YL g, ———— AN ] —_— (S0t
- an’ 0 ci
’ |’CIU\ U
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lTransferencna de los
" contenidos de memoria

La funcién transfiere los contenidos de los canales de memoria

dentro del VFO (o otro canal de memoria/ilamada). Esto es util

cuando se busca una sefial al rededor del canal de memoria o para

rellamar la frecuencia offset, o de tono subaudible, elc.

Push {S-M¥ MW © ] (or 1 s6c.

[warn) cour - T [saw] .ov--!
i £ - ri
A (9o, L
n

)

1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada.
2.-Seleccione el canal de memoria para transferir

@ Seleccione el modo de memoria pulsando en la banda
seleccionada [M/ICALL) 1 0 2 veces ("M" aparece).

# Gire el sintonizador de Ia banda seleccionada, para
seleccionar el canal de memoria

3.-Pulse [S.MW] momentaneamente, después gire el sintonizador

para seleccionar el canal donde sera transferido.

-Para transferiro al VFO, mantenga pulsado [(S.MW)MW] en vez de

momentidneamente.
4,-Mantenga pulsado [(S.MW)MW] para transferir

1.-Pulse [BAND] para seleccionar fa banda

deseada .
2.-Seleccions el canal de memoria para tranz

# Pulse [MR] para seleccionar el modo d:
memoria
#Pulse [A] o [ v] para seleccionar el cans
memoria ; o pulse [CENT] para entrarlo
directamente con el leclado numérico

3.-Pulse [FUNC] y después [AMW]
momentaneamente, después pulse [4] o |
para seleccionar el canal de memoria

- 4.-Pulse [FUNC] y después [AMW] 1 sec pa-

transferir
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u Borraﬁo de memorxa 2
AEEN . B g J"W-X BN
Si lo desea se pueden borrar los contenldos de tina memoria, y

dejarla en blanco ! e~
1.-Pulse [S.MVW] momentaneamente,

2.-Con el sintonizador seleccions el canal de memoria para borrar
3.-Pulse [S.MW] brevemente, después una segunda vez, durante
1 sec.
3 beeps sonaran, después la frecuencia se borrara

«"M" parpadeara continuamente
«Los extremos de scan y los canales de llamada
no podran sefr borrados

4 -Pulse cualquier tecla para cesar el parpadeo

" NOTA:

‘Tenga cuidado, los contenidos borrados no podran
recuperarse
+El canal de memoria Oy los extiemos de scan 1A/1b, no podran
sef borrados

El borrado de memoria no se puede llevar a cabo con
el micrdfono

EJEMPLO: Borrado del canal de memoria 20

LN -

[Ty

==

Push  (Gaw) -
(o) momanlanly
o oD
p i T
] "l R O Y —_— " "q’
[Ig)
L)
Push  TExEeTE)

brisfly, then push again for 1 sec.

i-"ﬂ*ﬂqq-rqnnaa———-»»—
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del canal de.llamadgz..'

1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada

1.-Pulso en la banda deseada [M/CALL) 1 0 2 veces para 2.-Seleccione el canal de llamada pulsando en fa banda

visualizar "C" en la lectura del canal de memoria seleccionada [M/CALL) 1 0 2 veces
-Para transmitir dontro del canal de llamada selecclona la banda *Una "C*" mayuscula aparece
desoada como la banda princlpal da ahora en adalante \ 3.-Pulse [S.MW)] momentdneamente, entonces gire el
2.-Pulse en la misma banda [V/MHz] o [M/CALL] para salir del ’ sintonizador para seleccionar otro canal de memoria
canal de llamada +Para lransforitlo al VFO manlenga pulsado [(S.MW)MW)
* »
ey o) : 4.-Mantenga pulsado [(S.MW)MW]
ad oy 'I"l ‘t'f"l ’H'C s ':':’l lf"l
[ S L [ T B N * ’
M ——r L —c
L 4 ! " ‘MW‘ 1.-Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada
<@ :}ntzgfa :‘:::Isi:l:a! de :’L?: ;;nT;u\s/‘;:uolahT:?;;{a \/}/ 2.-Pulse [(MR)CALL} | sec para seleccionar el canal
L 4 Namada esta seleccionado seleccionado desde ¢l canal de lamada .
ps de ltamada 3.-Pulse [FUNC], y [AMW] momentaneamente
P ' 1.-Pulse [BAND)] para seleccionar la banda deseada. -Para transfetirlo al VFO Puls_elFUNCI ¥ [AMW]
p . CALL 2 .puise [(MR)CALL] 1 sec para scleccionar el canal 4 -Pulse [FUNC] y [AMW] 1 sec
de llamada
4
» .
»
H
!
Vi '




Ademés de la ((ecuenc;a Opcrauva 88 pueden grabar dentro del
canal de llamada, la informacién diplex e informacién de tono
subaudible®.

*Es necesario TU-104

1.-Pulse el sintonizador de |a banda deseada.
2 -Seleccione el canal de llamada pulsando en la banda seleccionada
" [MICALL) 1 0 2 veces. (Una "C" aparece.)
3.-Seleccione la frecuencia en el modo VFO
# Pulse [VFO] para seleccionar VFO
#Ponga la frecuencia utilizando el teclado
¢ ponga otros datos (p.e. Frecuencia offset, direccion
- duplex.activacién desactivacidn de codificador de tono
4 -Pulse [(S MW)MW] 1 sec para programar

e
N DEBCANAL DE LLAMADA

~CONVENIENTE Lo )

El canal de llamada también se puede programar desde VFO
directzmente (de manera similar)

) 1.-Pulse [BAND]para seleccionar la banda deseada
Mw
i

.2.-Pulse [(MR)CALL]) 1 sec para seleccionar el canal

.de llamada

3.-Seleccione la frecuencia en el modo VFO
«Pulse [VFO) para scleccionar el modo VFC
. *Ponga la [recuencia con el teclado

. - *Ponga otros datos _
4.-Pulse [FUNC}y [AMW] 1 sec para programar

’

EJEMPLO programacion de 145.120 MHz dentro del canal de llamada VHF via micréfono

~

CALL
AN N
@ Cali channel
for 1 sec.
D oo
o i it
oo RN R N B
1re r
" &

o)
B T N N P S N e



=22} Qlie €s'la memoria
o yde frabajo 7

*._Durante la operacién VFO, el equipo memoriza autométicamente la
Informacidn de la frecuencia operativa, cuando transmite en otra
frecuencia nueva. Se pueden rellamar 3 frecuencias operadas para

... cada banda.
' (oo o
NUEVA o CC
N LT Je Y.
) E | i Y
) =
) : & UECCr ;
. i - \
: (e Zo :
’ S Ly
) : "
: oo - =T - + La anterior se
4 : T . e
H B I A - cambia si se
4 : [l transmute en ese
) . L~ canal
’ ' = el
(N
. B ANTERIOR ,"-{_,, L

. La ulima frecuencia escrita se borra

. NOTA : Cuando esta seleccionado el modo de memoria, la

) frecuencia no se programa en la memoria de trabsjo

Ml lama
* ~de‘la memoria de trabajo

1.-Seleccione el .canal .de llamada pulsando en la banda

[M/CALL] 1 vez. ("C" aparece.)
-En adelante para transmitir en la memoria de trabajo,
seleccione la banda deseada como la banda principal

%_-Gire el sintonizador para seleccionar la memoria temporal.
-3.-Pulse [V/IMHz) o [M/CALL] en la banda seleccionada para

salir de la memoria temporal

*La 3" memoria temporal se borrara cuando se transmita en

.una nueva frecuencia. Sila lrecuencia nueva ya esta
almacenada en la memoria temporal, no se borrara pero se
cambiara el orden

-Cuando se transmite en una memoria de trabajo, la
memoria se pone la primera y el orden se cambia
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1.-PUlse {BAND]) baraAsEléAc'c',onaé la b.'ahda descada. 1.-Pulso 6l sintonizador de la banda deseada .y v
~ CALL 2.-Manlenga pulsado [(MR)CALL] para scleccionar el 2el§§lcc:§rcx;odnae[:,l1/?gii_?i I‘l)a;::sezt..ﬂsando enla Panda
canal de llamada .
. *Una "C" aparece.
3.-Pulse [ ¥} una o mas veces para seleccionar la 3.-Glre el sinlonlzador de fa banda seleccionada para selecclonar I
memoria de trabajo duplex memoria de lrabajo deseada

="L1"0"L3" aparece.
’ 4.-Pulse [(S.MW)MW) momentaneamente.
4.-Pulsa {MR] o [VFO) para salir de la memoria de .‘M—' Rarpafiea para Indicar V'FO como canal de lransferencia
. 5.-Gire el sinlonizador para seleccionar el canal de memorla
trabajo deseado
6.-Manlenga pulsado [(S.MW)MW] para transferir,

de la memoria de trabajo

La transferencia de los contenidos de la memoria de trabajo es
similar a la transferencia de contenidos de canales de

R Transferencia de los contenidos ' 1.-Pulse [BAND) para seleccionar la banda
MW

2.-Pulse [(MR)CALL]} 1 sec para seleccionar el canal
de lamada. ’ .
. 3.-Pulse [ v] 1 o mas veces para seleccionar la
memoria/ilamada . .
memoria de rabajo deseada

(© [sHw 1w 4 -Pulse [FUNC) y [AMW] momentaneamente.
Push for 1 sec. " M - " parpadea para indicar VFO como canal de
= e - - o e transferencia
vais THTO T e . .
[ S P M I | e Y PR U B N | S -Pulse {4} o | ¥] para seleccionar el canal de memoria
=)
L C deseado
il 6.-Pulse [FUNC AM 1 sec para transferir
then [ 1y [AMW] p

y(

7
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lTIpOS de scan :
El scaneado bUSCB automalicamenle sefales transmilidas, Cada banda tiene 3 lipos de scany § condiciones de
y resulta f&cil la localizacidn y el contaclo con nuevas pausa, para cubrir sus necesidades, el scan aclua en cada
estaciones banda por separado o simulléneamente.
SCAN TOTAL (p. 42) Repetidamente escanea SCAN PROGRAMADO Repetidamente  escanea
p 3 _
frecuencias en toda la (p. 42) entre  dos  f(recuencias
banda. Se usa sin ninguna ;‘)\ prr]ogramad(as. Usado para
Band v oni . . Baho Scan sogas Band  chequear frecuencias con
edge mj nec;g:{rizcxon previa, .;,9. ’ / \ l sdge un rango especifico, ‘tales
' F Saan 1 I Scan como frecuencias  de
s - - .\ - salida de -repetidor, etc.
\‘\__ Jumop e : oSebre .t Estan disponibles 3 pares

-de extremos de scan

Repelidamente  escaneal | CONDICION DE PAUSA DE  Hay disponibles 5

los canales de memona SCAN (p.46) condiciones de pausa : 3
exceplo los canales de Eyr— temporizadores de scan y
sallo (skip). Usado para m_____ scan vacio. Cuando se
llamada a caneales| | Pause tectbe una senal el scan
(el n foraaaanen ._/ ANAA .
=~ ficcuenten y  sollar los| | ¥ Wi i <e cetiene hasla que

Sap

normalmente ocupados T - j//fj/M/M/}q/r— cesaparece ; el
’ lemporizador de scan se

Pausing Z:uc X
detiene 5, 10 0 15 sec

ey A~

scan Pavsng N

2 poc

Escaneado con el tono squelch ;
Cuando el tono squelch opcional este en uso, para activar
el scan mantenga pulsado [4]o{v)en el micréfono

41

I 4
o
»
®
R 4
&
&
»
P
L 4
P
. 4
K 4
g
R 4
s
»



_EActivacion/desactivacion de scan

O Operacion previa

Configuracién : condicidén de pausa. (p. 46)

-Para scan programado: extremos de scan. (p. 43)

«Para el scan de memonia: programe 2 o mas canales de memoria;

si lo desea ponga algun canal skip *
(p. 45)

O Operacion
1 -pulse el sintonizador de la banda deseada.
2.-Seleccione el modo VFO para scan total/programado * 0 modo de
memoria para scan de memoria, con [V/IMHz} en la banda .
seleccionada
3.-Ponga el squelch en el punlo donde el ruido cese
4 -Pulse [(V/IMHZ)SCAN] 1 sec para aclivar el scan
-Cuando el tono squelch opcional eslé en uso, se acliva el scan
de lono
-Para cambiar 1a direccion de scan, gre el sintonizador de la
banda seleccionada )
-La leclura del modc oe memoria indica el Lipo de scan, como
sigue

[ Durante el scan total

tt=ts E‘q, Pulse \ para seleccionar el

't SETL O scan total y6 los
extremos de scan
en secuencia

PSSEeepiy LT DU

)

= Durante el scan programado

;_l’]
0
)

o

[« Indica los canales de exiremos

«P1{ para \Wib, ’

*P1 a P3 estan disponibles
cuando estan programados

.Duranle el scan de memoria

5.-Para seleccionar el rango de extremos durante el scan
total/programado, pulse [SET] largo rate
6.-Para detener el scan, pulée [{(VMHZz)STAN].

[ "1.-Pulse [BAND) para scleccionar la banda deseada
SCAN

2
—/ 2 -Pulse [VFOJpara seleccionar el modo VFO para

scan programadoliolal ,o pulse |MR] para
seleccionar el modo de memona para el scan de e
MamAria
3.-Pulse [DASQL) o [# ¥ SOL} una o mas veces hasta
que el squelch se cierre
4 -Pulse [3SCAN] para sniciar el scan
|4 )] ¥] También inicia el scan st se mantiene pulsado
5 -Para seleccronar el rango de scan duranle el scan
totalprogramado, pulse [SET) largo tiempo

B 6 -Para detener el scan pulse [ACLR].
B, pulse { )



[

4.-Gire el sintonizador para seleccionar Jos exiremos de

- . Scan LA
- rm e - Cemppees scan {1A a 3A)
?? w. Los exiremos dé scan se puéden programar de la misma 5.-Pulse [(S.MW)MW] 1 sec para programar
?_..-.-.. manera que los canales de memoria. Los extremos de scan 3 beeps deberén sonar )
? K estan programadOS dentro de los canales 1A/1b a 3A/3b. Elcanal 1b se selecciona automéncamente cuando se
. conlinda pulsando [S.MW)MW)] después de [a programacion
® 1 -Pulse el sinlonizador de la banda deseada, -6.-Para programar los otros extremos repita los pasos 4 y
2.-Ponga la frecuencia deseada en el modo VFO
® £Pulse en la banda seleccionada [VMHz) ‘)
® . @ Panga la frecuencia usando el sintonizador .
o # Ponga olros datos (p.e. frecuencia offsel, etc.)
® 3.-Pulse [S.MW] momentaneamente
® «"M” y el numero de canal de memoria parpadean
e ) EJEMPLO : Programacion de 145.30 MHz y 145.80 MHz para los canales 1A y 1b
&
® Push ' \ Push
o then rolate ) Rotate ' ! (=)
momentatily oo and hold
» D =
Tt NN I NN

» T i —— PO G, —— PO LG, —

n - an_ A f‘q - >
» iy N s
» ) .

coqlinue pushing
» Ve ww] o)
> o _ - (waa}

Jir - Tt

F f '_‘,._'7 Le Lfl —_— R ‘_'( Tt Lg :_l_y Program 1b in the same mannser.
, 9 I
¥ a3
r

A ]

]
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lProgramaCIon de extremos
de scan via microfono

() 1.-Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada.

MAW 2.-Ponga la frecuencia deseada en el modc VFO ;

—/ ¢ Pulse [VFO] para seleccionar el modo VFO

¢ Ponga la frecuencia usando el teclado.
3.-Pulse [FUNC] y después [AMW] momentdneamente.
4.-Pulse [~} o [ ¥] para seleccionar los canales de los
. extremos.

5.-Pulse [FUNC] y después [AMW] 1 sec para programar

SCAN OPERATION 9

FERAVITLE wuﬁx j.' i

=83 bech dcboré:% sonar y'los conleni dos VFO (lncluudos la ki
frecuencia do lono subaudible), son programados

#El numero de canal de memoria avanza hasta el préximo canal de
extremo de scan (1b & 3b), cuando se continua pulsando
{AMW)]después de la programacién

6.-Para programar los otros extemos de scan repita los pasos 2y §

EJEMPLO : programacion 145.30 MHz y 145.80 MHz para los canales 1Ay 1B

- M
Push then momentarily

s Program 1b
i in the same
mannet.

by
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lCo'nflguramon del canal Sklp

La funciébn skip dard rapidez al scan, escanecando
tnlcamente los canales seleccionados. Seleccidnelos como

sigue
p E! display muestra que el
rof - v canal de memoria 10 de
chI T o . VHF esta seleccionado
B il como canal skip
Configuraclén separada para cada banda

1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada

2.-Seleccione el canal de memoria para programar o

cancelar como skip

@ Seleccione el modo de memoria pulsando en la banda
seleccionada [M/CALL) una o dos veces
#Gire el sinlonizador de la banda seleccionada, para
elegir el canal de memoria deseado
3 -Pulse [SET] una o mas veces hasta que "CHS" aparezca
como se mueslra abajo

Pulsando |[MONI} inverlira el orden de seleccion

4 -Gire el sintonizador de la banda seleccionada para
activar o desactivar la funcién

~"SKIP" aparece: El canal serd saltado durante el scan
{CHS-on) de memoria

<"SKIP" desaparece : El canal no sera sa!tado
(CHS-OFF)

5.-Pulse el sintonizador de la banda seleccionada -
para salir del modo set

NOTA: Los extremos de scan no puede seleccionarse

como canales skip, sin embargo estos seran saltados

duranle el scan de memoria. -

1.-Pulse [BAND) para seleccionar la banda desead
..2.-Seleccione el canal de memoria deseado para
. ponerlo como canal skip:
@ Seleccione el modo de memoria pulsando [M!
@Pulse [4] o[ ¥] para seleccionar el canal de
memoria
3.-Pulse [BSET) una o mas veces hasta que "CHS
aparezca como se muestra en la izquierda
‘Pulsando [CENT] invierie la orden de seleccior
4 -Push|4] o[ ¥] para acliva o desactivar la funcios
skip
‘Mire el punlo 4 de la izquierda para detalles
5 -Pulse [ACLR] para salir del modo set

E
&
)
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- Pausa de scarn’

R e " 3.-Gire el Kinlonizador do la banda deseada, pars seleccionar GI:
liempo de pausa

. (¢
+"SCt-15" Pausa 15 sec mientras recibe la sehal. x
*"SCt-10": Pausa 10 sec miontras recibe la sefial
La condicidn de pausa de scan se puede seleccionar como un +"SCI-5": Pausa 5 sec mientras recibe la sefial (€
temporizador, una pausa o sin ninguna pausa, No hacer pausa es *"SCP-2Z". Pausa hasta que la sofAal desaparece y se reanuda (4
Util para buscar frecuencias no usadas. La condicién de pausa 2 sec después (g
también se usa para la funcién de prioridad de vigilancia *"SCI-EP":-Pausa en una frecuencia no ocupada y se reanuda (€
2 sec después
4 -Pulse el sinlonizador de la banda seleccionada para salir 7 3
P _ El display muestra que la del modo sel e
B ol SO pausa de scan es de 15 sec. 1.-Pulse [BAND) para seleccionar la banda deseada
Ju L rt : Y
SET
B wepp «
. \_/ .2.-Pulse [BSET)una o mas veces hasta que "SCt" o
Configuraclon separada para cada banda “SCP".aparezca como se muestra a la izquierda «
1.-Pulse el sinlonizador de la banda deseada -3.-Pulse [4]) o [ ¥} para seleccionar la condicién de ol
2 -Pulse [SET] 1 o mas veces hasta que “SCt" o0 "SCP" aparczca pausa «
como se muestra arriba -Mire el punto 3 de arriba para detalles del la «
Pulsando [MON) se inviertc el orden de seleccié condicion
- 0 n el o -
ulsando [ ) se invie e.‘ rden de seleccion 4-Pulse [ACLR] para salir del modo <«
+En adelante cancele las funciones de codificador de lonos sel «
DTWF o el opcional pager 0 codigo squelch (p 48, 58, G2) «
<
Lo
(‘
(
o
«—
—
-
<«
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canales de memoria o llamada. Mientras opera en
{recuencias VFO. El equipo liene 3 tipos de prioridad de
vigilancia para satisfacer sus necesidades. Usled puede
transmitir en frecuencias VFO mientras la prioridad de
vigilancia opera

La pausa de esta -funcion va de acuerdo con
configuracién de pausa de scan

NOTA:

Tipos de pnorldad de vigilancia

'.-La pnondad de vigilancia chequea las sefales en los

:La prioridad de vigilancia no puede operar desde la

memoria temporal

*La memoria DTMF o el opcional cdédigo squelch se

desactiva con la prioridad de vigilancia
-Si el opcional pocket beep esta aclivado.

-selecciona aulomaticamente la funcidon de

el equipo
lono

squelch, cuando la prioridad de vigilancia esla activada

-Cuando "SCt-EP" esta seleccionado en la condicién de
pausa de scan, la prioridad de viglancia se p3ra en

canales sin senal (p. 46)

VIGILANCIA DE CANALES

DE MEMORIA (p. 48)

5 sac.

125 msec.

"

Mientras operaen frecuenc
VFO, la prioridad de vigilar
chequea todos los canales
memoria 5 sec.

+El canal de memoria marc
con skip también.

VIGILANCIA DEL SCAN
DE MEMORIA (p. 48)

[N TRELVIvN

5 sac.

Mientras se opera en
{recuencias VFO, la priorida
de vigilancia chequea sedal.
en cada canal de memoria
secuencialmente

VIGILANCIA EN EL CANAL
DE LLAMADA (p. 48)
S sec.

125 msec.

Mientras opera en frecuenc:
VFO, la priondad de vigilan
chequea seiales de canalet
de llamada




PRIORIDAD DE VIGILANCIA . 10

1.-Pulse [B}\NO] para seleccionar la banda

1 Pulse el sinfonizador de la banda deseada.

. PRIO seleccionada
2.-SeIeCC|one el modo VFO, después ponga la [recuencia. 3 .
3.-Ponga el/los canal/es a vigilar. \—/  2.-Seleccione el modo VFO y después ponga la
Para canales de memoria : frecuencia operativa
Ponga el canal deseado. 3.- .-Ponga elllos canalles a vigilar.
Para scan de memoria : Para canales de memoria :
Seleccione el modo de memoria y después pulse Pulse [MR] y luego [4] o [ ¥] para seleccionar
[(V/IMHz)SCAN] 1 sec para activar el scan el canal de memoria deseado.
Para canales de llamada : \ Para scan de memoria ;
Seleccione el canal de llamada , pulsando en la banda ! Pulse [MR] y luego {2CAN] para aclivar el
seleccionada [M/CALL] 1 0 2 veces. scan de memoria
4.-Pulse en la banda seleccionada [(M/CALL)PRIO] 1 sec Para canal de llamada ;
para aclivar la vigilancia ~ Mantenga pulsado [(MR)CALL] para
Mientras la vigilancia est4 en pausa pulsando en la seleccionar el canal de llamada
banda seleccionada [M/CALL] se hace pausa 4.-Pulse [3PRIO] para activar la vigilancia
manualmente 5.-Para delener la vigilancia, pulse [ACLR} 10
5.-Pulse en la banda seleccionada [M/CALL] mientras se varias veces cuando la vigilancia este en
visualice en el display la frecuencia VFO para desactivar . pausa

ia vigilancia

Mientras se hace
pausa en canal de —
memoria/llamada 5

"PRIO" se ilumina .

b8
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CODIFICADOR DE_MEMOR_IA DTMF_

(

DA A h A bbb AbdoLobbObbddd

i lvProgramac:lon de un c6digo DTMFE

"Los cbdigos DTMF se usan para el acceso a repetidores, control

de olros equipos, etc. el equipo liene 8 canales de memoria DTMF
(d1-d8) para almacenar cddigos DTMF frecuentemente usados de
mas de 16 digitos.

NOTA: Los canales de memorias DTMF se usan comunmente
en ambas bandas, por lo tanto, no es necesario programarlos
en cada banda

1.-Pulse [DTMF] 1 vez , "d" aparece en el lugar de los digitos de
100 MHz, como se muestra abajo

“d" aparece, en los
digitos de 100 MHz

2 -Pulse [(VOL)SET) para entrar en la candicién de programacion

3.-Gire en la banda principal el sintonizador para seleccionar el canal
deseado

4 -Pulse [SET] o [MONI] para seleccionar el cursor

5 -Gure el sintonizador de fa banda principal para seleccionar el digito
<"E” cambia por "% y “F” cambia por 4"

6 -Repita los pasos 4 y S hasta que entre todos los digitos
-Elindicador S/RF muestra el grupo de digitos.

+Seleccione ”_" para borrar el digito anterior.

N
o)

7.-Pulse el sintonizador de la banda principal para salir de la
condicién de programacion

M Borrado de los contenidos
) de la memoria DTMF

1.-Pulse [DTMF] para activar el codificador de fa memoria DTMF

2.-Pulse [SET) para entrar en la condicion de programacion

3.-Gire el sintonizador de la banda principal para seleccionar el
canal deseado h

4.-Pulse [SET L] (para display VHF ) o [MONI] (para UHF display)
para acuvar el 17 digito

5 -Gue el sintonizador de la banda principal para seleccionar ”_", y
borrar los contenidos del canal de memonia

6 -Pulse el sintonizador de la banda principal para salir de la

condicion ce programacion



““EProgramacion de C_édlg(ijT;'M'F,»a\/:ia

% R

‘microfonc-t:

() Los cédigos DTMF se pueden programar directamente con 4.-Pulse los digitos deseados
' DTGMF el leclado del micréfono. Los conlenidos se pueden +Cuando se enlra el primer digilo, los contenidos de la memoria
s \_/ sobreescribir, pero no pueden ser borrados a través del anlerior se borran automdlicamente
micréfono. Vea la pagina anlerior para borrar los +"E” es suslituido por ™ * " y "F" por "#.”
contenidos de esl4d memoria -Pulse [4]y después [¥]y repia esle paso cuando se equivoque

-El indicador S/RF mueslra el grupo de digitos.
1.-Pulse [FUNC] y después [6DTMF] para aclivar la funcion de

memoria DTMF. 5.-Pulse [BAND] para salir de la condicién de programacion

« "d" aparece en el lugar de los digilos de 100 MHz -Lalecla [ACLR] no se puede usar para salir, si se pulsa esld
2.-Pulse [BSET] para entrar en la condicidn de programacion, ' lecla, “"A” aparecerd y se borrara el conlenido anlerior, si esto
3 -Pulse [4) o ¥] para seleccionar el canal deseado ‘Sucede , tendrd que reprogramar otra vez los conlenidos

EJEMPLO : Programacién de "S428AB453" dentro de la memoria DTMF canal “d4” '

50
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4 -Pulse [PTT] para transmitir el cédigo seleccionado -'
-A cada pulso del [PTT], el cédigo seleccionado sera transmitido

i =G Uso de la funcién de memoria DTMF 5.-Pulse [ACLR] para cancelar la funcién

T{Transmisién automatica)
El cédigo DTMF seleccionado se transmite a cada pulso del PTT

OTransmisic’m del canal de memoria DTMF directamente
[ 1.-Pulse [FUNC] y después [6DTMF] para activar

cuando la funcién estd activada. OTMF-S 1a funcidn
1.-Pulse [DTMF] para activar la funcién. -"d" aparece en el lugar de los digitos de 100 MHz.
’ . ' 2.-Pulse [DTMF-S), y después pulse el numero
o—d rece en el jugar de los digilos de 100 MHz. o
" apa 9 J ’ ® de canal de memoria OTMF deseado

2.-Pulse [SET] para entrar en la condicion de programacion
3.-Gire el sintonizador de la banda principal para seleccionar
el canal de memoria DTMF deseado.

4.-Pulse [PTT] para transmitir el cédigo seleccionado
-A cada pulso del (PTT], el cddigo seleccionado sera lransmitido

"1" a "8~ estan disponibles para eslos canales.
3.-Pulse [DTMF-S] otra vez para desactivar la
configuracion DTMF

- desactivar | fo
-Los altavoces emiten los tonos DTMF enviados, 4.-Pulse (ACLR] para de a funcion

5.-Pulse [DTMF] para cancelar la funcién.
-"d” desaparece -
-Cuando el opcionat UT-49 esté inslalado, pulse [DTMF] largo hempo
hasta que aparezca el numero de los digitos de 1COMHz y "TREMO”
desaparezca
1 -Pulse [FUNC] y después [BOTMF] para aciivar
la funcidn
+"d"” aparece el lugar de los digitos de 100 MHz
\?/ 2 -Pulse [BSET] para entrar en la condicion de
programacion.
3 -Pulse [4] o[ ¥] para seleccionar el canal deseado

z
7
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®Velocidad DTMF

La relacién Ia cual las memorias DTMF envian caracleres ‘

individualas DTMF se pueden acomodar a lgs necesidades
operalivas. Dicha configuracién no afecta a la operacién opcional
pager o cédigo squelch.

El display muestra que la
- velocidad rapida estd
seleccionada

o
=
-

Configuraclon comtn para cada banda

1.-Pulse [POWER] para apagar el equipo

2 -Mientars pulsa [(VOL)SET L]} {lado izquierdo), pulse [POWER]
1 sec para encender el equipo y entrar en el modo set inicial

3 -Pulse [(VOL)SET L] o ((SQL)MONI] para seleccionar "dtd” en el

display como se mueslra arrnba
4 -Gire el sintonizador de la banda principal, para seleccionar la
velocidad deseada. como se muestra en {a tabla de 13 derecha

5 -Pulse [POWER] momenianeamente para salir del modo
setinicial

LUUIH(,ADOR DE MEMORIA DTMF

W% DISPLAYL =

INTERVALO' |- VELOCIDAD:

did-1 100 msec. 5.0 cps
dtd-2 200 msec 2.5¢cps
dtd-3 300 msec 1.6 cps
dtd-5 500 msec 1.0 cps

cps= caracleres
por segundo

5¢
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.La {unCtén usa tonos subaudibles para llamadas y se puede
.usar como “pager comun” para informarle a usted que

alguien ha llamado mientras usted estaba apartado del
equipo

Para operar con la funcién de pocket beep, es necesano
UT-104. Vea p. 65 para delalles de instalacién.

OEspera de una llamada desde una estacion especifica

1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada
2.-Ponga la frecuencia operativa

3.-Programe la frecuencia del tono subaudible en el modo set

"-Vea p.29 para detalles de programacion
4.-Pulse [(DTMF)T] 1 sec 2 veces para indicar "T SQL((*))"
en el display de funciones,
Desactive pager o c6digo squelch para activar pocket
beep (pgs. 59, 62) , la funcién de pocket beep no puede
ser usada en combinacién con estas otras funciones
5.-Cuando la seAal con el tono correcto se recibe, el equipo
emite pequenos beeps y *((-))" parpadea
-Los tonos suenan 30 sec,para detenerlos manuaimente
pulse cualquier tecla
-((+)) parpadea hasta el paso 6 6 7
-Cuando se recibe otra llamada mientras "((+))"

parpadea los beeps no suenan
6.-Pulse [PTT) para responder

7.-Pulse [(DTMF)T) 1sec 1 0 2 veces para cancelar la
funcién

1.-Pulse [BAND] para seleccionar la banda

I M
T saL(tn deseada

l w 2.-Ponga la frecuencia operativa
3.-Programe la frecuencia de tono subaudible en
el modo sel
-Vea p. 29 para detalles
4.-Pulse [FUNC]y después [(8T SQL((*))] para
) aclivar la funcién.
- Desaclive pager o codigo squelch para activar pocke
beep (pgs. 59, 62}, la funcion de pocket beep no puec
usada en combinacién con estas otras funciones
5.-Cuando la sefial con el tono correcto se recibe
El equipo emite tonos de beep 30 sec y
parpadea ((+))
6.-Pulse [PTT] para responder o pulse [ACLR],
para detener los beeps
-El tono squelch se selecciona automaticame:
-Pulsando [FUNC] y después [9TSQL]
' también se selecciona el tono squelch
T-OFF 7.-Para cancelar la funcion, pulse [FUNC] y des:

Y |CT-OFF)

OEsperade una llamada desde una estacion especifica
Es necesario que el tono subaudible se iguale con la
frecuencia de la estacion. Use el tono squelch (siguiente
pagina) o el codificador de tono subaudible (p.29)



POCKET BEEP Y TONO SQUELCH 12 . .

':._._._n Operacion.de:tono'sq uelch®

" El tono squelch abre solo cuando recibe una sedal con gl

mismo tono subaudible pre-programado. La funcién se
puede activar en ambas bandas con distintas frecuencias
de tono simultdneamente. Para operar con la funcién de
tono squelch es necesario el opcional UT-104

1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada
2.-Ponga la frecuencia operativa
3.-Programe la frecuencia de tono subaudible en el modo set
-Vea p. 29 para delalles
4.-Pulse |{(DTMF)T] 1 sec varias veces hasta que “T SQL"
.aparezca en el display de funciones, .
-Pager o codigo squelch se puede usar junlo con la luncién de lono
squelch (p. 62)
5.-Cuando se recibe una senal incluido el tono correclo el
el squelch se abre y se puede escuchar la senal
-Cuando la sedal incluye un tono incorrecto, el squelch®no e abre
Sin embargo, el indicador S/RF mueslra la polencia de fa senal
recibida
Para abrir el squelch en la banda accedida manualmente, pulse
[MONI] en dicha banda
6.-Opere con el equipo normalmente (pulse el [PTT] para
transmilir y suélielo para recibir.
7.-Para cancelar la funcion, pulse [(DTMF)T] 1 sec
*"T SQL" desaparece.

N
T saL
9

_——

[
T-OFF

&

1.-Pulse [BAND] para seleccionar la banda

deseada

2.-Ponga la [recuencia operaliva

3.-Programe la frecuencia de tono subaudible en
el modo set ’
*Vea la p.29 para delalles

4.-Pulse [FUNC] y después [9T SQL] para aclivar
la funcién

-+.Pager o cédigo squelch se puede usar junlo con fa’

‘funcién de tono squelch (p. 62)

- 5.- Cuando se recibe una sefnal incluido el tono correcto

. wel.squelch se abre y se .puede escuchar Ia senal
-Cuando la sefal incluye un :tono incorreclo, el
'squelch no se abre. Sin embargo, el indicador S/RF
muesira la polencia de la sefal recibida
~Para abrir el squelch en Iz banda accedida,
manualmente puise [1MONI} en dicha banda

6.-Opere con el equipo normalmente.

7.-Para cancelar la funcion, pulse {[FUNC]y .
después [CT-OFF]

Sv
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N Mo&ﬁérizando la sefial que se transmile a la frecuencia de entrada

del repetidor, usted puede delerminar la frecuencia de tono
necesario para abrir el repetidor,

+ Es necesario el opcional UT-104 bara aclivar el scan de tono

1.-Pulse el sintonizador de la banda

.2.-Ponga la frecuencia deseada para verificar el tono de frecuencia

+.3.-Pulse [(DTMF)T] 1.sec 3 veces para visualizar "T SQL"
w1 4.-Pulse [(VIMHZ)SCAN] 1 sec para aclivar el scan de tono .

.:»ePara cambiar fa direccidn de scan, gire el sintonizador de la
-~ banda seleccionada
5.-Cuando la frecuencia de tono esta igualada, el squelch se abre
y la frecuencia de tono se programa dentro del modo
seleccionado tal como VFO. Canal de memoria/lamada o
memoria de trabajo -
6.-Pulse [(WMH2z)SCAN) para parar el scan
7.-Pulse |[(DTMF)T) 1 sec para desactivar el {ono de squelch o 2
‘veces paia aclivar ¢l codificador de 1ono con la fiecuencia de
{ono deteclada

-

{_ )\ 1.-Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada

2.- Ponga la [recuencia deseada para verificar el tono
.de frecuencia '

-+ 3.-Pulse [FUNC] y después [9T SQL] para activar el
tono de squeich '

- 4.-Pulse [2SCAN] para activar el scan de tono

'r,:‘-S.- Cuando la frecuencia .de tono estd igualada, el
:squelch se abre y la frecuencia de tono se programa

dentro del modo seleccionado tal como VFO. Canal
-».de memoriafllamada o memoria de trabajo

.i6.-Pulse [CLR] para delener el scan

*7.-Pulse [FUNC) y después [CT-OFF] para desactivar

el tono de squelch o pulse [FUNC] y después
[7TONE] para activar el codificador de tono con la
frecuencia de tono detectada

NOTA' La frecuencia de tono descodificada se programa
temporalmente cuando 1a memonia o el canal de lamada esta
seleccionado. Sin embargo puede ser borrado cuando se
sobreescribe en el canal de memoriafilamada.

B L’ W ‘.__.h< LT
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La funcidn pager solo se puede usar cuando esta instalado
el UT-49. La funcién usa codigos DTMF para paginar y se
puede usar como "mensaje pager” para informarle .2 usled
de la idenlidad de la persona que realiza la llamada, cuando
usted temporalmente no puede alender el equipo.

Son posibles las llamadas personales y de grdpo . Las
llamadas personales usa los codigos 1D compariidos por
llamada. Las recepciones parlidas muestra en el display

[V o AN UHE BN

Vv UIouU owucLeLoun

su codigo 1D y su grupo sabe que usted ha llamado

Las llamadas de grupo usa el cddigo de grupo. Todas las
eslaciones muestran el coddigo de grupo y todas saben que
alguien de su grupo ha llamado.

Para esta funcidn pager en su grupo, todas las estaciones
necesitan la funciodn pager

SIMULACION-PAGER: llamada personal

No answer back 333555 } %
%} ® (D 00ecoc0 00

[ h,page'
0O 00eceo0 0
/>@ %0 O°°°'O_O%

ﬁ——( T ] oecr
{O;oot:oooo(o \ (D\\"”"

@ Answer @oo::oooogo

back

]
SIMULACION PAGER: llamada de grupo

@ W moep //
No answer back -‘:”‘( ”
5 333/555
(%1 No pager ”%} t@ooooooo%}
O

()0 0e5000 bm/

0 00ee=00

S

© ®

° 7
= ]
BSe2dE <, o\

o soEslE)

@ Answer
back
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p = RECEPCION ACEPTADA O INHIBIDA

¥ 4.m.-.,w.,'<> Antes de la programacion Los canales de cddiga 1-5 almacenan los cédigos transmitidos
T Las {uncxones pager y codigo squelch requiere cdigos 10 y un por llamadas personales a otras individuales y cédigos de grupo
. cbd|go de grupe. Estos cédigo tienen 3 digitas DTMF y deberan
escribirse en los canales de codigos antes de la operacién. El
* equipo tiene estos canales separados para cada banda

para flamadas de grupo

Los cédigos de grupo podrian ser programados como
“recepciones aceptadas (“SKIP" desaparece) al recibir las
llamadas de un miembra del grupo

O Canales de cdédigos.

Tz COD{GO 1D, O_DE"r] fitr NUMERO DEZH: | RECEPCION ¢
qg_ég. [;%ﬁ j.' Cgéilg;[o)E .JHI ] 1&CEPTADAO . Si se transmite cddigos -no programados como inhibidos, el
L HERE '""“"""""* R =ittt INHIBIDAZ .eQuipo acepta la llamada individual y .usted ‘contesta sin
Su cédigo ID 0 Solo aceptada : ! . .
Otros cédigos 10 1-5 Inhibida se puede . confundirlo con otro miembro de su grupo -No es un sistemna
- programar en cada .-seleclivo-. por lo tanto los cédigos transmitidos ‘podrian ser
canal de banda -programados como .inhibidos ("SKIP" aparece) asi el equipo
Cédigo de grupo unode 1as Recomendable : rechazaria estas llamadas silo desea.
aceplada
Espacio de P Solo inhibida
memoria®

“Este canal memoriza automaticamente un cédigo 1D cuando se
recibe una llamada pager. Los contenidos de esle canal no se
pueden cambiar manualmente

WYVPVVOVELOOLOOOLOOLOG GO
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- 'mProgramacion de cédigo - -

{.-Pulse el sinlonizador de la banda deseada

*Cada banda tiene canales de cédigos separados.
2.-Pulse [DTMF} 2 veces para activar la funcién pager
« “P" aparece en el lugar de los digitos de 100 MHz.
3.-Pulse [(VOL)SET] Para seleccionar la configuracidén del canal
de cddigo
4 -Gire el sintonizador para seleccionar el canal 0-5
*El canal P no so puede programar.
5.-Pulse [(SQL)MONI] o [(VOL)SET) para seleccionar el digito a
programar
6.-Gire el sintonizador para poner el digito
7.-Repita los pasos 5 y € hasta que programe el ultimo digito
8.-Pulse [DTMF] Para seleccionar "recepcion aceptada” o
“inhibida”
+Cuando se selecciona inhibido "SKIP” aparece
-El canal 0 no puede ser seleccionado como aceptado
*Vea la p. 57 para detalles
9 -Pulse el sintonizador de la_ banda seleccionada para salr de la
configuracion

p El display muestra que
r |:l r_‘l ':f'l el canal de codigo VHF
- - - A 0 (sucodigo ID ) es
v 248

A

-Cada banda tiene canales de cédigo separados
2.-Pulse [FUNC] y después [4PGR] para activar la
funcién pager.
+"P" aparece en el lugar de los digitos de 100 MHz
3.-Pulse [BSET]) Para seleccionar la configuracion de
canal de codigo en el display.
4.-Pulse [4) o [¥] Para seleccionar el cédigo de canal
seleccionado
-El codigo de canal no puede ser programado

5.-Pulse en el teclado numérico los 3 digios de

cbdigo
+Los digitos son almacenados autométicamente
6.-Pulse [BSET]) Para poner el cédigo de canal como

. inhibido o aceptado

-Si es inhibido aparece "SKIP”
*EL canal 0 no se puede poner como inhibido
*Vea |3 p. 57 para detalles

7.-Pulse [ACLR) para salir de la configuracion.

532
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“WOperacion pager

Ollamada a una estacién especifica
1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada
2.-Ponga la frecuencia de operacion
3.-Pulse [DTMF] 2 veces para activar la funcidén pager
. “p" aparece en el lugar de los digitos de 100 MHz
« El opcional tono squelch se puede usar junto con la funcion

pager, pero no con pockat beep (p. 54)
4.-Seleccione el canal de cédigo deseado

#Pulse {SET].
# Gire el sintonizador de la banda seleccionada

@ Pulse el sintonizador para salir

5 -Pulse {PTT] para transmitir el cddigo pager
6.-Espere respuesta
-Cuando el equipo recibe una respuesta detras del codigo. el
display de funciones muestra el cédigo IO de grupo y suenan
unos Beeps {p. 60)
7 -Después de confirmar la conexion, pulse en la banda
seleccionada el sintonizador para ver la frecuencia operauva
*NO pulse el teciado numeérico . mientras estan indicados los
tes digitos, los conlenidos del canal de codigos cambiarian
8 -Pulse [DTMF] 1 vez para seleccionar codigo squelch o 2 veces
(3 en la version USA) para seleccionar sistema de llamada no
selectiva

~—

[T 1 VU

1.-Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada

2.-Ponga la [recuencia operativa

3.-Pulse [FUNC] y después [4PGR] para activar la
funcién pager
« "P" aparece en le sitio de los digitos de 100 MHz
*E) opcional lono squelch se pueds usar junto con
la functdn pager (p. 54)
4.-Seleccione el canal de codigo
@ Pulse [BSET].
@ Pulse [4] o[ ¥] para seleccionar el canal de cddigo
« Pulse [ACLR] para salir
5 -Pulse [PTT) para transmitir el codigo pager
6 -Espere respuesta
-Cuando el equipo recibe una respuesta detras del
codigo, el display de funciones muestra el codige
10 de grupo y suenan uncs Beeps (p. 60)
7 -Despuces de confirmar 1a conexion, pulse [ACLR]
para visuzshzar la [recuencia operativa
*NO pulse el teclaco numerico , mientras estan
indicados los tres digitos, los contenidos del canal
de codigos cambiarian
8 -Pulse [FUNC] y después [S5C SQL] para
seleccionar codigo squelch o pulse [ACLR]para
seleccionar el sistema no selectivo de llamada
‘Pulsando {(FUNC] y después [BD-OF F) también se
selecciona el sistema ne selectivo.



O'Espera de una llamada de una estacién especifica N
1.-Pulse el sintonizador de la banda deseada. PS’R
-/

2.-Ponga la frecuencia operaliva
3.-Pulse [DTMF] para activar la funcién
-“P~ aparece en el lugar de los digilos de 100 MHz
-El opcional lono squelch se puede usar con la funcién pager, sin

embargo el pocket beep no (p. 54)
4.-Espere llamada

-Cuando se recibe la llamada el cédigo 1D o cédigo de grupo ’
aparece ; {(+)) Y el nimero de canal brilla como se mueslra en la
siguienle pagina
*NO pulse el leclado numérico en el micrélono, cuando los tres
digitos del cadigo eslén indicados, cambiaria los conlenidos del
canal de codigo
5.-Pulse el [PTT] para enviar la respuesta y visualizar la frecuencia
de operacion
6.-Pulse [DTMF] 1 vez para seleccionar el sistema de cédigo
squelch o 2 veces (solo en versiones USA) para
seleccionar el sislema no selectivo de llamada

1 -Pulse [BAND] para seleccionar la banda
deseada
2 -Ponga la frecuencia de operacion
3.-Pulse [FUNC]y después [4PGR] para activar fa
funcién :
- «<"P~ aparece en el lugar de los digilos de 100 MHz.
-El opcional tono squeich se puede usar con la
. luncion pager, sin embargo el pockel beep no (p. 54)
4..Espere llamada
»Cuando se recibe fa llamada el cédigo ID o cédigo
-de grupo aparece ; ({*)) y el nimero de canal brilla
como se mueslra en la siguiente pagina
- +NO pulse el leclado numérico en el micréfono,
;cuando los Ires digilos del codigo estén Indicados,
cambiarla los contenidos del canal de cédigo
5 -Pulse [PTT] para enviar respuesta

6.-Pulse [FUNC] y después {SC SQL] para

codigo squelch o [ACLR] para seleccionar el
sistema de llamada no selecliva
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- L AMADAS PERSONALES

lFunmon de cddigo squelch .

La funcién de cddigoe squelch solo se puede usar cuando estd
instalado el opcional UT-49

La operacion de cédigo squelch provee a la comunicacidn una
espera silenciosa desde que recibe llamada de estaciones las
cuales conocen su grupo de cadigo 10. Para usar la funcion de
cé\digo squelch todas las estaciones necesitan la funcion

La} funciébn de cddigo squelch transmite 3 digitos de coddigo
prioritarios a fa transmisién de voz en orden para abrir el codigo
squelch de la estacion receptlora

"Esta visualizacion aparece p— A
cuando usted ha llamado con su r e 'i_"‘ :’i"
cédigo ID y el cédigo 10 de la - T _"lc,'_
eslacién llamada es 263 o
LLAMADA DE GRUPO
Esta visualizacion aparece P I7
cuando usted ha llamado con el r ",:‘ :;'\
cddigo de grupo 123, y este A
codigo ha sido programado AR
dentro del canal de codigo S
INFORMACION DE ERROR
Cuando el equipo recibe una faam) ._::_
seAal incompleta, "E" apa;cce s ,__l he \:"'I )

L Aycs
0
"E” appears

I A N R R R R R RN XX N R R X

SlMUL\AClON DE CODIGO SQUELCH

(g{(— 0007555 ?ﬂ
()0 0ee=200

e —

/ O)OOcoaooO
= N d ich
0O 00cec00

function




squelch

i n'op'éraClon"dercédlgo

1 -Pulse el sinlonizador de la banda deseada )  1.-Pulse [BAND] para seleccionar la banda deseada
2.-Ponga la frecuencia operativa c %OL
. 3.-Puise [DTMF] 3 veces para activar la funcidn, =/ 2.Ponga la frecuencia operaliva
+"C” Aparece como se mueslra abajo 3.-Pulse [FUNC] y después [SC SQL] para aclivar la
«El opcional tono squelch se puede usar junio el cédigo squelch, funcidn.
pero no con pockel beep (p. 54) «"C™ aparece como se muestra en la izquierda
[=aa .
"C" aparece en el s \ . '
lugar de los 10OMHz —— " L Y _:l,'_l EN] ) 4.-Seleccione el cédigo de canal deseado
L HH @Pulse [BSET).

#Pulse [4] o [v] para seleccionar el canal
¢ Pulse [ACLR] para salir
5.-Opere con el equipo normalmente

4..Seleccione el canal de codigo.

¢ Pulse {SET].

# Gire el sintonizador de Ia banda seleccionada, para seleccionar el
canal de coédigo.

3

« Prioridad a la voz, 1 de tres digitos se envia cada vez
que pulsa el [PTT]en orden para abrir el codigo

& Pulse el sintonizador para salir, squelch de la eslacion receplora

5.-Opere con el equipo normalmente (Pulse [PTT) para transmilir

y suélielo para recibir). 6.-Para cancelar la funcion pulse [ACLR]

+Prioridad a la voz, 1 de lres digitos se envia cada vez que pulsa [
el (PTT} en orgen para abrir e! cocigo squelch de 13 estacion CkR
receplora
6.-Para cancelar [a operacion, pulse [DTMF] 1 (0 2 veces para la
version USA

-El display muestra la frecuencia de operacion

el
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el e equ1p0 se pueda controlar remotamente usando sefales DTMF
en la sub banda. Para operar con esta funcidn, el equipo requiere
un codificador de DTMF

1.-Ponga la frecuencia de sub banda para recibir la seAal de control
(Cédigo DTMF).
«La funcion opcional tono squelch se puede usar en la sub
banda para incrementar la seguridad del control remoto (p. 54)
2.-Programe silo desea 3 dlgitos de clave dentro del canal de
cédigo S de la sub banda (p.58)
«E! valor inicial es 000 y recepcidn aceptada, si usted no quiere
.la clave, ponga el canal como recepcion inhibida.
3.-Seleccione la banda principal pulsando el sintonizador, después
ponga la frecuencia para la operacion.
4.-Pulse [DTMF] 1 o mas veces hasta que "REMO" aparezca

5 -Ponga la frecuencia operativa en el equipo controlador igual a la
frecuencia de la sub banda del IC-2710H

*Asegurese que la frecuencia de tono estd puesta cuando se

usa la funcién opcional de tono squeich con el equipo

Ef control DTMF no acepta senales de control de la banda
principal

6.'-“D§'§da el eq'Oi;:;o controlador, transmita [os codigos como"':}"'
sigue :
“SUB" y "REMO" parpadean mientras sc recibe la sedal de cor

®O000B0 - - - - OEM®

(of (or

F) "ET)
MANDO

(Ejemplos en p.64)

CLAVE
(si esta programada)

7)-Pulse {DTMF) para cancelar el control remoto.
+ "REMO" desaparece
-Pulsando [FUNC) y después [80-OFF] también cancela la
funcion.
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CALL MR VFO CLR xge [ENT) ;Az(o N:g 1 MHz ;3{010kHz
z MHz z

HIGH

@ Canal de memoria 15 @

Memory [ENT] '\ /
Lowi mode 2 digits
)

DOWN UP ENT Memoria M
©® O omeret Call (oowunoo.wm
N J

ch#nnel

TECLADO DTMF Nota para la tecla [ENT]
*Cuando la {recuencia entrada esta fuera de la cobertura de frecuencia, los digitos
entrados seran borrados
-Para ajustar la frecuencia ménor que 10 Khz o para seleccionar el canal de
memoria de extremno de scan (1A, 1b), use las teclas (UP) o [DOWN]. '

EJEMPLO - Frecuencia operativa a 145 8125 IViHz (pasos de sintonia 12.5 KHz). )

00 e 0 OOLEEO O ®
N / (of 'F) VFO [ENT) (UP) ~ (orE)
~ Password mode Frequency setting :
(1 programmed)

Y *



DB N ps S ENEAM i TR

2R EERERRER R E)

" Para la instalacion, procéda como sigue :

MR LT AL AR R R TSI 5 ey

>

NSTALACIO

V B T

‘X Instalacién de unidad opcional )

Tiene 2 unidades opcionales internas disponibles

uT-49
Se anaden las siguientes funciones con la unidad :

«Funcion pager
+ Cédigo squelch
«Funcién DTMF externo remoto (Solo versién U.S.A.)

Openings

uT-104
Se adaden las siguientes funciones con la unidad :

-Decodificador de scan de tono
*Tono squelch (CTCSS decodificador de tono)
-Funcion pocket beep

1 -Apague el equipo y desconecla el cable DC

2 -Dele 13 vuelta al equipo y quite los tornillos de la parnte infenor
3.-Quite latapa (fig. 1)

*Use el destornillador o un objeto delgado similar para 4 -Conecte la unidad opcional deseada como se indica arnba (fig.
introducirio en las ranuras de la tapa para levantarla. 2. 3)
S -Ponga la tapa del equipo y atomillela



UFERACIUN INALAMBRICA

opuonal Ex-1/59 and HM-90°.

“wConexion T -

El control inalambrico esta disponible cuando se usan las
opciones siguientes :

*HM-80 micréfono inalédmbrico

+ EX-1759 receptor infrarrojo

El cargador BC-96 se recomienda adicionalmenle para
usarlo con el micréfono HM-80 para su recarga

O Conexidn recomendada

Use the
microphong's
cable L

2T T T

= s

(Y)C Oocco 0 )
1C-2710H

EX-1759

“mH°90 Tricrofono inalambrico

La baterfa inlerna del micréfono puede ser recargada

Periodo de carga: 1.5 hrs. Con lemporizador
{o 8 hrs. Cuando la balerla esta gastada)
Periodo de operacion: 12 hrs

OMétodo de carga

Elija et método como sigue:

-C(‘?necle el cable del micro al .EX-1759.

*Conecte el BC-96 y EX-1759; después inlroduzca el
HM-90 dentro del BC-96 (diagrama de la izquierda).

*Use el CP-1 cable de encendedor de coche para conectar
el BC-96 al encendedor de coche.

O Activar o desactivar la funcion inalambrica
Cuando use el HM-90 como microfono normal, desactive el
circuito de control remoto si lo desea.

Dip swilch

El diagrama mueslra que
la operacion inaldmbrica
esla aclivada
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m[nstalacion EX-1759

El EX-1759 se puede instalar de 2 formas diferentes
dependiendo del propésito del cargador del HM-90. Esto es
porque el EX-179 liene un receplor infrarrojo y un conector

.de microfono el cual contiene el contenedor para la carga

«Usar BC-96 con entrada externa DC

'Conecte el EX-1759 en una localizacién adecuada para

recibir las sefiales infrarrojas.

«Usar el conector para cargar el micréfono.

Conecte el EX-1759 en una localizacion adecueda para
recibir las senales infrarrojas y donde se pueda coneclar a

‘un cable.

NOTA: NO conecte el EX-1759 donde pueda esia:
expueslo a los rayos del sol directamente, estos puedes
ser detectados como sefales infrarrojas.

(Usando BC-96
OCexerna)

{ (Usando el conector
t de mic para la carga
( del micrdfono)

*Receptor infrarrojo opcional

El opcional EX-1513 inFRARED SUB RECEIVER esla disponible
para aumentar las prestaciones del control remoto y
extender el area de control

NOTA El microfono sumunistrado HM-98 se puede
coneclar y usar con el EX-¥759, sin embargo, el
microfono opcional nalambnco no se puede usar en
esle casc
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Front and side panels

Rear panel

1.-PTT
£ Manténgalo pulsado para transmitir, suelle para transmitir

¢ Cuando la funcion one-touch PTT estd activada, conmuta

entre transmision y recepcion.
2.-{BAND SELECT 4 ,v]

¢ Selecciona la banda.deseads en la banda principal

& Activa la funcion waltch cuando se mantiene pulsado y
cuando la banda principal esta seleccionada

¢ Después de pulsai [FUNC) activa el acceso a la sub banda

3.{MONL]
Conmuta el squelch entre abierto y cerrado en la banda accedida

el

HIVELDE SQUELCHTASAL] [y SQLI<3fi #iey
" "Varia el nivel umbral de squelch en la banda accedida.
5.-FRECUENCIA UP/DOWN [UP], [DN]

# Pulse cualquiera de los dos para cambiar la {recuencia

operativa, canal de memoria, contenidos del modo set etc.
#Manléngalo pulsado para iniciar el scan

6.-INDICADOR DE ACTIVIDAD [UP], [DN]
Luce en rojo mientras una tecla esta pulsada ; luce en verds
cuando la funcién one-touch PTT esta activa.

" 7.-VOLUMEN DE AUDIO UP/DOWN

[AVOL] [rVvoOL]
Ajusta el nivel de audio en la banda accedida
8.-INDICADOR DE MODO
Indica la condicién del micréfono
*Luce en rojo cuando [FUNC] estd pulsado
*Luce en verde cuando [DTMF KEY] esta pulsado
Luce en naranja cuando [DTMF MEMO] esta pulsado
9.-INTERRUPTOR DE BLOQUEO {LOCK]
Bloquea todos los interruplores y tecla en el micréfono. excepto
el PTT -
10.-TECLADO

Se usa para controlar el equipo, transmitendo canal de
memora DTMF, etc

Gl
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TOTRAS FUNCIONES
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Llamada al canal de lamada

Seleccién del modo de memoria

Seleccion del medo VFO

Activa y desactiva la funcién one-
touch PTT

Selecciona alta potencia de salida

Activa la funcién pager opcional

| Selecciona media potencia de salida

Activa la funcién de codigo squelch

Selecciona baia potencia de salida

Activa la funcién de memoria DTMF ~

Selecciona -~ Duplex

Activa ¢] codificador de tono
subaudible

Selecciona + Duplex

Activa la funcion de pocket beep

Selecciona simplex

Activa la funcion opcional de lono
squelch

£nmudece el audio de ambas bandas

Inicia y detiene la prioridad de
vigilancia

-Después de
Entra el digito apropiado para
frecuencia o seleccidén de canal de
memoria

-Después de . -
Transmite ef coédigo DTMF apropiado

-Despues de .

Transmite los contenidos de la
memoria DTMF
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WFUNC!ON SECUNDARIA'M

Borra los dlgltos después-de——
entrados

Cancel el scan, la prioridad de
vigilancia, la funcién pager,
cédigo squelch o funcidn de
memoria DTMF

Escribe los comtenidos de VFO - =

dentro de los canales de
llamada/memoria

Avanza el numero de canal de
memoria cuando se pulsa
continuamente después de
completar la programacion

Entra en el modo set y modos
avanzados de seleccidn

Desactiva la funcion pager, cddigo
squelch, memoria DTMF o funcion
DTMF remota

)

Decrementa la seleccidn del
modo set

NOTA : EI IC-2710H no tiene la -
funcidn de sintetizador de voz

Desactiva el codificador de tono
subaudible o el opcional pocket
beep

Dispone el teclado para la
entrada numérica

Entra y sale del modo de
demostracion

Abre y cierra el squeich ce la
banda accedida

Inicia y detiene el scan
Inicia el scan de tono cuando el
opcional tono squelch estd en uso

Selecciona 1 de los 4 niveies
preseleccionados de squeich

Bloquea todas las teclas en el
microfono.

ar
K

‘Después de ...

Transmite el cédigo DTMF
apropiado

[*"MONI]

Transmite un tono de 1750 Hz
durante 1 sec

[#sQL)
Transmite un tono de 1750 Hz
mientras se pulsa

d0
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El equipo Uena 8 posibles direcciones para ayudar a prevenir
posibles interferencias de otro microfono HM-90

NOTA: Cuando el micréfono suministrado se conecta, el equipo
rechaza senales de control del micréfono HM-30 aun cuando la
direccion de microfono esta igualada

O Direccidén de microfono
1.-Pulse [POWER] para desactivar

el equipo ot - !
2.-Mientras pulsa ((VOL)SET L}

active el equipo para entrar en el

modo set inicial El display muestra una de los
3.-Pulse [SET] wunos instantes  drrecciones del mictdfono
hasta que el display muestre
"Adr" como se muestid en 13
Aarorha
4 -Gire a la izquierda el sintonizador para poner la direccion de

microfono a 0-7 para desactivar el control de micréfono

-Cuando se sclecciona "Adr-ofi” el equipo rechaza todas las senales de
control recibidas
5.-Apague el equipo para salir del modo set inicial

O Microrruptores del micréfono

1.-Quile la tapa del panel trasero del micréfono

2.-Ponga los microrruptores y la direccién de micréfono (apartado

anterior) en el mismo valor, como muetstra la siguiente tabla ;

- ‘MICROPHONE DIP SWITCH
- ADDRESS ™ ;. S1-1 s1-2' . | = s1=3
Adc-0 OFF OFF OFF
Adr-1 (defaull) ON OFF OFF
Adr-2 OFF ON OFF
Adr-3 ON ON "OFF
Adr-4 OFF OFF ON
Adr-5 ON OFF ON
Adr-6 OFF ON ON
| Adr7 ON ON ON
Dip swilch(S1)
OoNn Swiich covel
i
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Cada vez que pulse una tecla sonara un beep de confirmacion,
estos baeps se pueden silenciar silo desea

“HTime-outtimer ==

P A El display muestra que la
[ funcion esta activada

Para prevenir transmisiones prolongadas accidentales, conla -
funcién one-touch PTT, etc. el equipo tiene un lemporizador,
Este temporizador corta la tdransmision después de 3, 5, 15 0 30

min de transmisidn continua, este temporizador por defecto esta
desactivado.

Aprox. 10 sec. Antes de que el temporizador corte la
comunicacién el equipo emite beeps de atencion.

1.-Apague el equipo .
2.-Mientras pulsa {(VOL)SET L], encienda el equipo para entrar en
el modo set inicial

3.-Pulse [(VOL)SET L] 1 o mas veces hasta que "DEP" aparezca.
4 -Grre el sintonizador para seleccionar la condicion deseada

<"bEP-oF" ' desactvada
“bEP-on" : actvada
S.-Pulse (POWER] momentaneamente para salir del modo

set

)
f

e
o
| a'nd

El display muestra que el

El display muestra que el
temporizador esta a 5 min

temporizador esta cancelado

1

1.-Pulse [POWER] para apagar el equipo

2.-Mienlras pulsa [(VOL)SET L).active el equvpo pa{a entrar en ¢l
modo set incial

3.-Pulse [(VOL)SET L] 1 o mas veces hasta que "lot" aparezca

4.-Gire a la 1zquierda el sintonizador para seleccionar el tempo o
para cancelar la funcion (“oF ).

5.-Puise [POWER] momentaneamente para salir del mado set
inicial.

r’

X 4 4 8 ¢ 2

A
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‘uAuTo' apagado

La funcuﬁn de auto—apagado desactiva el equipo después del
tiempo preseleccionado, cuando no se realiza ninguna operacién.
De esta manera cuando usled olvide apagar el equipo, el equipo se
apagara automdticamente, por eso se conservaran mejor las

baterias.

£l tiempo se puede seleccionar a 30 min, 1 hora, 2 horas, o
cancelada. El tiempo seleccionado es relenido aun cuando el
equipo se apaga, para cancelar la funcidn seleccione "oF " en el
paso 4 de abajo.

1.-Pulse [POWER|para apagar el
equipo fa

2.-Mientras pulsa [(VOL)SET L),
active el equipo para enlrar en el

!
)

~
T=

[

Q

"0

modo sel inicial El display muestra que el
3.-Pulse [(vOL)SET L] 1 0 mas veces tiempo es de 30 min
hasta que "PoF " aparezca
4 -Gire el sintonizador para selecciona la condicion de la funcidn
deseada
5 -Pulse [POWER] momentaneamente para salir del modo sel
inicial

M Configuracion del
ventilador

El equipo dispone de un ventlador para la refrigeracién. Este
ventilador se pone en marcha automalicamente cuando se
ransmite y cuando el equipo permanece 2 min encendido. E:
venlilador se puede mantener, si Jo desea, -encendidc

‘continuarnente,

El display muestra que el
venlilador se activa de
manera aulomatica

‘El display muestra qus el
-«ventilador esta activado
continuamente.

1 -Apague el equipo

2.-Mientras pulse [(VOL)SET L), active el equipo para entrar en el
modo set inicial

3 -Pulse [(VOL)SET L) 1 0 mas veces hasta que "FAn" aparezca

4 -Grre el sintoruzador para seleccionar 1a condicion deseada

5 -Pulse {POWER] momentaneamente para salir del modo
set inicial
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lTeclas del: ml'crofono[F-Jl—]l[F -2] j;_

Los interruptores del panel frontal del equipo se pueden asignar
alas tectas [F-1] y [F-2] del micréfono

_1.-Apague el equipo
2.-Mientras pulsa la lecla deseada en el equipo y las teclas
{F-1) o {F-2] en el microfono, encienda el equipo
+La funcién de este interruptor se programa en (F-1] o [F-2).

Configuraclon por defecto

Las siguientes funciones estan asignadas a las teclas {F1] y [F2] :

[F-1]: Sintonizador de banda VHF
[F-2}): Sintonizador de banda UHF

mConfiguracion de brillo
de display

Ajuste las preferencias de intensidad en el display, segun lo desee

1 -Mantenga pulsado [VOL{SET)O] (a la derecha) hasta que
“d-1"-"d4" aparezca como se muestra abajo

c

1_1‘[
™

[0l
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3.-Pulse (VOL(SET)D] para volver a la operacién normal -

M Display de demostraciéon

Una funcién de demostracién estd disponible. La funcidn le da una
rapida idea visual de los indicadores del display.

1.-Mientras pulsa los 2 sintonizadores, pulse -[POWER)] ‘para
encender el equipo
+El equipo muestra ciclicamente los indicadores de funciones
del display

2.-Pulse cualquier tecla para salir de la demostracién y entrar en
la operacidn normal

NOTA. E! equipo vuelve automaticamente al modo de
demostracion después de 2 min de no realizar ninguna
operacion. Para desactivar el modo de demostracion repita el
paso 1

w

T
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18 MANTENIMIENTO

®Pequefas averias.

stk PROBLEMA==2

FHESITE POSIBLE CAUSAsRass

AR SOLUCION Mren e a e sl

WUl REFYIST

e equipo no se

-El conector de enlrada hace mal -Verifique los pines del conector —
enciende conlacto pgs.
+La polaridad estd invertida +Verifique la polaridad, y reponga los 13,77
|| fusibles fundidos
-El fusible estd fundido Averigle la causa y reemplace el fusible p.7
Los altavoces no «El nivel de volumen es bajo +Ponga el nivel adecuado de volumen p.20
emden sonido +El nivel de squelch estd demasiado a fa | -Ponga el nivel de squelch al nivel umbral p.20
derecha .
-La llamada selectiva o la funcion -Ponga I3 funcion apropiada pgs.53.54S
squelch estan activadas ) 9,62
La senal de sub -La funcidn mute de sub banda estd -Desactive la funcién p.23
banda no es audible | activada
La sensibilidad es +La linea de anlena'o el coneclor de -Vernfique, y st es necesario, camure la p.14
baja y solo se oyes antena hacen mal contacto o eslan instalacion de la antena
sefales fuertes cortocircuitadas
No es posible el -El equipa esta en semi-duplex -Ponga el equipo en simplex p.28
contacto con olra +La olra eslacion estd usando cédigo o +Active Ja funcion opcional de codigo pgs 62,54
estacion lono de squelch squelch (UT-49) o tono squeich (UT-104)
El repelidor no es +Esta programada una [recuencia olfset | -Carrija la frecuencia ofset p.20
accesibie incorrecta
’ -Esta programada una [recuencia de -Corrija 1a [recuencia de tono subaudible p.29
lono subaudible incomrecta
La frecuencia no se | -El bloqueo de recuencia esla activado | -Desactive la funcion p.16
puede cambiar -La prioridad de vigilancia estd en pausa
en (a3 frecuencia vigilada -Pulse {(M/CALL)PRIO para reanuaar la p 48

vigilancia
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muestra informacion errdnea

CIEIH] PROBLEMA [P | 19114 POSIBLE CAUSA = : “2- 1 SOLUCION = o =i [ REF Y

La frecuencia no se puede +La funclon de bloqueo esta «Descalive la funcién p.16

poner via micrélono actlvada
+La funclén de bloqueo del -Desactive la funcién p.16
micrélono estd activada
+La prioridad de vigildncia estd en | -Pulse en la banda seleccionada p.48

] pausa en la frecuencia vigilada [M/ICALL)PRIO]

Algunos canales de memoria | +El canal introducido no estd -Gire el sintonizador para verificar los canales | p.32

no se pueden seleccionar a | programado programados

través del teclado del ’

micréfono

Elscan no opera -El squelch estd abierto -Ponga el squelch en et nivel umbral p.20
-Los canales 1Ay 1b lienen la -Reselee los extremos de scan p.43
misma frecuencia programada

_ -Solo un canal de memoria esta Cancele la funcion de memornia skip pgs 3

programado y los olros estan S
puestos como canales skip
-La prioridad de vigilancia esta Desactive la funcion p.48
aclivada

La transmision se corta -El temporizador esta aclivado Desaclive el lemporizador p.72

automaticamente .

La transmision continua, aun | -La funcién one-touch PTT esta -Desactive ia funcién p.26

cuando se suelta el PTT activada

El display de funciones *El CPU funciona incorrectamente | -Reselee el equipo p.77
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Y Si el {u5|ble se {unde primero busque, si es posible, la

fuente del problema, y reemplace el fusible por uno nuevo
(FGB 20A) como se mueslra en el diagrama de abajo

N _(5/ N

—

HReset parcial

St usted quiere inicializar las condiciones de operacion
iniciales, sin borrar Jos contenidos de memoria, la funcion
de reset parcial estd disponible en el équipo. se puede
realizar por separadso para cada banda

Mientras pulsa en ambos lados del equipo [VIMHZ] aclive el
equipo para el reset parcial
Configuraciones inicializadas " Frecuencia VFO
Configuraciones retenidas - Canales de memoria,
canales de llamada

mReset del equnpo '

Ei display de funciones puede, ocasionalmenle, mostrar
informacion erronea, Esto puede ser a causa de electricidac
eslatica externa o de otros factores.

Si este problema surge, apague el equipo. Después espere
unos minutos, 'y encienda otra vez. Si el problema persiste
siga los siguientes pasos

Esta disponible el reset parcial, vea la seccion anlerior pare

delalles

‘ PRECAUCION: El reset del equipo borra toda la

informacion de memoria, e inicializa todos los valores en
el equipo.

1.-Pulse [POWER] para apagar el equipo
2.-Mienltras pulsa los interruplores {S.MW]en ambas banda:
encienda el equipo
‘Todos los segmentos del display aparecen
momentaneamente, y el equipo es reseleado.
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.sFrecuencla de‘ cobertura

~Poten<:|a de salida'y consumo de comente—r.

~ i CONDICION|iffifid [ POTENCIA%E|E CORRIENTE
it VERSION it | Mk VHEF. ] Alls SoW 2.0 A
USA Tx | 144-148 MHz a40- 450 MHz 144 MHz Media 10W 6.5 A
Rx [ 118-174 MHz*' Baja _5W 4.5 A
Asia Tx [ 144-148 MHz 430-440 Mhz Alta 35W 11.0A
Rx | 136-174 MHz*? 430(440) MHz | Media 10W 65A
Europa 144-146 MHz 430-440 Mhz Baja W 45A ¢
ltalia Tx | 144-146 MHz 430-440 Mhz (
Rx | 136-174 MHz*? 400-479 MHz"’

.Recepcion ‘
)-Sistema de recepcion . Doble conversion !

superheterodina t

*! solo garantizado 144-148 MHz
*2 Solo garantizado 144-148 MHz

3 . *Frecuencias intermedias
*” Solo garantizado 430440 MHz

Disptay izquierdo
Display derecho

. ¢
1° 45.05 MHz '2° 455 -
1° 57,65 MHz 2° 455%

*Modo : F.:M.AM’ . -Sensibilidad . menor de 0.16pV ¢
_ (* Solo version USA) -Sensibilidad de Squelch : menos de 0.13pV ¢

-Impedancne.z de antena  :50Q -Selectividad - mas de 15KHz/-6dB

-Alimentacion 0 13.8 VDC 5% )

menor de 30 KHz/-60d:
-Rango de temperatura. :-10°C a +60°C

; ‘Respuesta espuria . mas de 60 dB v
*Dimersiones - 140x 40 x 212.4 (mm) Proporcién de rechazo v
"Peso 1.4 Kg -Pclencia de audio de salida mas de 2.4 W +10% c
Transmision

distorsion (altavoz €iL)-

-Sistema de modulacion  Modulacidn de frecuencia por -Consumo de corriente

c

reactancia vanable Ambas bandas a la vez 1.8 A (@
‘Max. desviacion de frec.  *5 0 KHz Audio al mé.aximo ambas bandas 1.5A -
-Emisiones espurias menos que -60 d8 Squelch abierto ambas bandas 1.2A v

-lmpedancia de microfono * 600 Q Todas las especificaciones pueden estar sujetas a cam:

sin obligacién de notificacion

-
c
78
-

—
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aqul no estan
disponibles debido a las caraclerislicas eléctricas de su
localidad. Si tiene dudas sobre esto pregunte a su
distribuidor

OAntena

AH-32 144/430(440) MHz DUAL BAND ANTENA
Antena de banda dual movil.

Rango de frecuencia: 144-148 MHz y 430-450 MHz.
Max potencia de entrada : 150 W

~—~—

OAltavoces

SP-7 ALTAVOZ EXTERNO

Para estacion base. Longitud de cable: 1 m
SP-10 ALTAVOZ EXTERNO

Diseno compaclo. Longitud de cable, 1 5 m

SP-12 ALTAVOZ EXTERNO

Tipo esbello. Longitud de cable . 2m

SP-7

~1
[{s}

OAccesorios de separacién
OPC-600/601 CABLE DE SEPARACION

Para operacion con el frontal extraldo ,
Longitud de cable

OPC-600: 3.5 m OPC-601: 7.0 m

MB-58 ABRAZADERA CONTROL REMOTO

Montaje para el control remoto en una localizacion
conveniente para operacién con el panel (rontal extraldo.
MB-65 ABRAZADERA CONTROL REMOTO

-Montaje para control remoto con MB-58. Angulo y direccion

.ajuslable,-para una instalacién optima

‘OPC-440/647 EXTENSION DE CABLE DE MICROFONO
Longitud de cable

OPC-440: 5.0 m -OPC-847:2.5m

OPC-347 DC POWER CABLE

20 A ylongitud de 7.0 m

OPC-441 EXTENSION DE CABLE DE ALTAVOZ
Longitud de cable 5.0 m '
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OOperacién inaldmbrica de micréfono
HM-80 MICROFONO INALAMBRICO

Infrarrojo, control remoto total del micro. También es pasible la
operacién con cable ’

EX-1759 RECEPTOR INFRARROJO

Receptor de seflates del micro HM-50,

EX-1513 RECEPTOR SECUNDARIO INFRARROJO
Aumenta el &rea de control del EX-1759

BC-96 SOPORTE DE MICROFONO

Sostiene HM-90 en una localizacién conveniente, a la vez que lo
recarga. Poses un indicador de carga

CP-13/L CABLE DE MECHERO CON FILTRO DE RUIDO
OPC-288/L DC POWER CABLE

Para recarga BC-96 para cargar la bateria de Ni-Cd del HM-90
cuando el BC-9G no esta conectado al EX-1759 directamente.

BC-96

. OUnidadesinter'n.as ’ R

UT-49 UNIDAD CODIFICADORA DTMF A
Provee de pager y cédigo squelch al equipo. También de DTMF
externo en versiones USA

UT-104 UNIDAD-DE TONO SQUELCH

Provee de pocket beep, tono squelch y scan de tono

OOtros

MB-17A MONTAJE MOVIL

El eguipo se introduce y se extrae con facilidad

IC-PS30 FUENTE DE PODER DC

13.8 V OC 25 A max. Para la estacién base

CS-2710 SOFTWARE PROGRAMACION + OPC-646 CABLE
Rapida y sencilla programacion par controlar 2 equipos, incluye
canales de memoria y modo SET de contenidos, para frecuencias

de repetidor local




-=.banda UHF es la misma

VFO MODE (p. 15)

t il
LR

-

|
[‘ -,

r
%

} CALL CHANNEL (p. 37)

MEMORY MOOE (p. 32)

A

@

22

HA

-
wy

SCRATCH PAD
MEMORY (p. 39)

-A'Uﬁqua la siguiente carpeta se refiere principalmente a la banda VHF, Ja carpeta de modos de la

0 no operar en
20 sec.

MEMORIA DTMF

See p. 49 for delails.

CODIGO DE CANAL

Usado para la
programacion de codigo
de canal para pagery
cadigo squelch (p 57)
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Subaudible tone
fraquency (p. 29)

Offsel frequancy
(p. 30)

Tuning step*!
lp. 18)

Scan resume
condition (p. 46)

Skip channel*?
seting (p. 45)

"Only appears when enlenng SET mode from VFO mode
*20nly appears when entering SET mode from memory mode.

i
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CARPETA DE MODOS

- (TR

Activado mientras pulsa [SET L).

- - - - -~ - -

[ Qe

1(LL©

. .- - - -

- - -

Tono de beep on/off (p.72)

[}
Loe-an

Time-out timer (p. 72)

L. ._.C
toc "~

Auto repetidor* (p.31)

-
o

Auto power-off (p. 73)
a_lC [

S T

Ventiagor (p 73)

[m]
,C,C.‘,-, ’l’[’L"

Oieccion ae nucto (p 74)

[
Sor -

Velocidad DTMF (p. 52)

0 -l-
g

Iuie Ce sub tanaa {p 23}

Sutl - L-l“

Solo version USA
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